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BALKANSKI POLOTOK BO NAJBRIE LOPET
POSTAL POZORISCE NOVIH VROGIH BOJEV.

NEMSKA ARTILERIJA JE OB

STRELJEVALA SRBSKE U-

TRDBE MED DRINO IN MORAVO. — SEDAJ SE SE NE VE,

KJE BODO ZACELI NEMCI PR
ZACIJI URADNO POTRJENA.
ZILO 50,000 MACEDONCEV. —
NA POMOC. — V SRBIJINI V

ODIRATI. — VEST O MOBILI-
— BOLGAROM SE JE PRIDRU.-
SRBOM SO PRISLI ANGLEZI
EC NALEZLJIVIH BOLEZNIL

Nemcija in Srbija.

Berlin, Nem¢ija, 21, septembra.
Kakor kaZe, se bo zacéela na Bal-
kanu nova kampanja, na katerc
vse balkanske driave
dolgo ¢asa pripravljale. Nemska
in avstrijska artilerija obstrelju-
jeta srbske postojanke ob Dona-
vi. Zadnje brzojavke naznanjajo,
da so med izlivom reke Morave in
uni¢ene vse srbske utrdbe,

hO S€

Drine

Takoj, ko se bo nudila prva ugod-|

na prilika, bodo Nemei poskusali
prekoraéiti reko Donavo. — Kje jo
bodo prekoraéili, sedaj Se ni zna-
no.

Najkrajsa pot v Bolgarijo bi bila
skozi severnovzhodni del Srbije,
kjer znasa razdalja med Ogrsko in
Bolgarsko samo 40 milj. Ker je

pa to ozemlje zelo hribovito in ne
vodi po njem nobena - Zelezniea,
bodo Nemei najbrZe prodirali po
sirok: m rodovitni  dolini reke
Morave, ob kateri teée tudi Zelez-

nica.

Srbske utrdbe uniéene.

Dunaj, Avstrija, 21. septembra.
Avstrijsko vojno ministrstvo na-
da je nemsSka artilerija
razdejula vse srbske utrdbe ob
dolenjem teku reke Drine.

V splosnem se ni nic¢esar posebh-
nega pripetilo.

Znanja

Boji ob Donavi.
Berlin, Nemdéija, 21, septembra.
Avstrijske in nemske baterije so
obstreljevale véeraj srhske posto-

Janke ob juZnem bregu Save in

Donave. Veé granat je padlo tudi
v Belgrad in povzrocilo precej-
S.H'-n §}un[n_

Ob izliva reke Drine so se spo
padle avstrijske &ete s srbskimi
prednjimi strazami. Bitka je b a
I w-“nfﬂhx.(,

Nemsko éasopisje.

Berlin, Neméija, 21, septembra.
Casopisje je z navdulenjem po-
zdravilo sklep nemske vlade, da si
morajo nemske éete priboriti pro-
sto pot Carigrada. Takoj, ko je
dospelo sem prvo poroeéilo o ob-

streljevanju srbskih postojank, je
1zslo cUsOpINje v lm.\o'lmih iZ-l;l,iilh.

Anglezi in Srbi.

Iz zanesljivega vira se je do-
znalo, da je 25000 angleskih vo-
Jukov na poti proti Albaniji. Ko
bodo prekoracili to dezelo, se bo-
do pridruzili Srbiji,

Bolgarska.

Atene, Griko, 21, septembra.
Holgarska je dosedaj mobilizirala
ze 100,000 moz. Nekateri kavale
rijski polki so Ze zapustili Sofijo.
Kam so odili, se dosedaj Se ni

“un';[u \in;.'llaﬂ L

Mobilizacija. S

Washington, D. (.. 21. sept. —
Tukajinji bolgarski poslanik Ta-
naretov je dobil od sveje vlade
da je zudéela Bolgarska
danes mobilizirati. V vojasko
suknjo bo baje oblekla vse, kar
zamore nositi orozje.

porocilo,

Ob bolgarski meji.

Berlin, Neméija, 21. septembra.
Sem je dospelo poroéilo, ki nazna-
nja, da je proglasila Srbija o-
zemlje, ki lezi ob bolgarski meji,
a4 Yoo zono,

Bolgarska je poslala na mejo
veliko mnoZino vojastva.

Macedonci.

Sofija, Bolgarsko, 21, sept, —
Pred par dnevi je stopilo v bol-
garsko armado kakili 50,000 Ma-
cedoncev. Bolgarska uporablja
vse zelezmice izkljuno le v voja-

ke svrhe,

Ze |

lezni.

Napolj, Ttalija, 21. septembra.
Dr. Richard P. Strong, vodja a-
meriske zdravniSke komisije v Sr-
{ biji poroca, da v Srbiji ni veé na-
i lezljivih bolezni in da je zdrav-
| stveno stanje precej povoljno. De-
zela je z vsem potrebnim preskrb-
| Ijena. Vlada je zapovedala prebi-
Ew:h-vm. da se morajo strogo po-
ko»iti vsem zdravniSkim predpi-
{ som.

] V S8rbiji ni vec¢ nalezljivih bo-

PoloZaj na vzhodnem bojiscu.

Berlin, Nem¢ija, 21. septembra.
Danes jJe bilo izdano sledeée u-
radro poroéilo:

Desno krilo armade  generala
Hindenburga se bori s sovrazni-
skimi zadnjimi strazami in je pro-
drlo vzhodno od Lide,

Cete bavarskesa prinea prodi-
rajo proti ¢érti Moléad-Ostrov. —
Na juznem bojiséu se ni niéesar
posebnega prigodilo.

Boji ob Ikvi.

Dunaj, Avstrija, 21. septembra.
Uradno se poroca: — Mi smo od-
bili vse ruske napade, ki so bili
naperjeni proti nasim postojan-
kam vzhodno od Lmuzka. Ob Ikvi
smo razkropili moéno sovraznisko
kolono. ki se je hotela utaboriti
na zapadnem bregu reke.

Hindenburgova strategija.

Berlin, Nem¢ija. 21, septembra.
Nemsko prebivalstvo je silno nav-
duseno, ker prihajajo neprestano
poroc¢ila o zmagi nemskega oroz-
Ja. Vojaski strokovnjaki pravijo
da je Hindenburg najveéji stra-
teg, kar Jih je imela kdaj Nem-
cija,

Vrhovno armadno vodstvo de-
mentira porocilo, ki ga je priobdi-
la londonska ‘Morning Post’’, V
poro¢ilu je bilo omenjeno, da so
uni¢ili Rusi pri Tarnopolu 2 nem
ski diviziji.

Londonska vest.

London, Anglija. 21. septembra.
Vojaski strokovnjak tukajsnjega
“Timesa’ poroca:

Ko je stal Se veliki knez Niko-
la) Nikolajevi¢ na ¢elu ruske ar-
made, so se Rusi vedno umaknili,
kakorhitro so izprevideli, da ne
morejo obdrzati te ali one posto-
Janke. Ta taktika je bila pravil-
na, ker so ostala skoraj vsa me-
sta ki so jih zavzel zadnji cas
Nemei, neposkodovana. Odkar je
pa car prevzel vrhovno poveljstvo,
s¢ je marsikaj izpremenilo. Rusi
branijo sedaj vsako ped zemlje,
tratijo po nepotrebnem muniecijo
in izgubljajo vojake.

Nemei so najvec dosegli s tem,
da so prekinili Zeleznisko zvezo
med Modeleénim in  Polockom:.
Te zelezniSke proge bi Rusi ne
smeli na noben nadéin izgubiti.

Minsk je cilj nemske armade.

Petrograd, Rusija, 21. sept. —
Nemei so 8e pred par dnevi poro-
¢ali, da bode vjeli v okolici Vilne
kakih 300,000 ruskih vojakov, to-
da nadrt se jim je popolnoma po-
nesre¢il. Rusi so se redno umak-
nili in se utaborili na dobrih stra-
tegiénih toékah. Cilj nemske ar-
made je najbrze Minsk. Ce se bo
Nemcem posreéilo zavzeti to vaz-
no rusko mesto, je seveda se veli-
ko vprezsanje.

Mnenje vojaskega kritika.

Berlin, Nem¢ija, 21. septembra.
Vojaski kritik ‘‘Berliner Tage-
blatta’’, major Morath, pravi, da
je poloZaj ruskih et med Vilno.
Minskom in Slonimom silno kri-
ticen, Rusi so vsled neprestanih
bojev tako utrujeni in izérpani.
da jih bodo Nemei z lahkoto obko-
lili. Armada generala Eichhorna
je prisla sovrazniku za hrbet, na
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severu je Hindenburg, z juZne
strani pa prodirata Mackensen in
bavarski prine.

Sef civilne uprave na Poljskem.

Berlin, Neméija, 21. septembra
Za Sefa civilne uprave na Polj-
skem je bil danes izvoljen bivsi
poslanee dr. Sigismund pl. Dziem-
borovski-Pomian. Star je 57 let in
je po rodu Poljak.

Turki so dobili ojacanja.

London, Anglija, 21. septembra.
Tukajsnji ‘‘Star’” je dobil iz A-
ten brzojavko, da so dobili zad-
nji ¢as Turki na Galipolisu velika
ojacanja. in da stoje na celi érti
v ofenzivi.

Trasko Zeleznico se
samo v vojaske svrhe.

Francoske bojne ladije so ob-
streljevale v soboto turske bate-
rije ob azijski ozali, pa niso na-
pravile skoraj nobene skode.

uporablja

Ameriski zdravniki.

Berlin, Neméija. 21. septmbra,
Nem¢ija in Avstrija sta naprosili
rusko vilado. ¢e smeta poslati v
Sibirijo nekaj zdravnikov ameri-
Skega Rdefega kriZza, ki bi zdravi-
li tamosnje nemske in avstrijske
Jjetnike. Ruska vlada je ugodila
prosunji.

Nemci potopili anglesko tran-
sportno ladijo.

Berlin, Nem¢éija, 21. septembra.
“Frankfurter Zeitung™ je dobila
brzojavko, da je na poti iz Egip-
ta proti Galipolisu torpediral ne-
ki nemski podmorski ¢oln veliko
angleSko transportno ladijo, ki je
imela 15,000 ton deplacementa.
lLiadija se je takoj potopila. Vo-
Jakov, ki so bili na njej, se je le
malo resilo.

Turski uspehi.

Carigrad, Tur¢ija. 21. sept. —
Tursko vojno ministrstvo nazna-
nja:

Ob Dardanelah je razkropila na-
Sa artilerija sovrazniske ¢ete, ki
so kopale pri Anaforti strelne jar-
ke. Sovraznik je zacel kmalo za-
tem bombardirati utrdbe pri Ana-
forti, pa ni imel uspeha.

V' sploSnem je polozaj na Gali-
polisu neizpremenjen.

Nemski podmorski éoln potopljen.

Odesa, Rusija, 21. septembra.
Ruske bojne ladije so potopile ne-
ki nemski podmorski &oln, ki je
ze dalj ¢asa operiral v Crnen
morju.

Z italijanske fronte,

Dunaj, Avstrija, 21. septembra.
Na juZno-zapadnem vojnem pozo-
risSéu so Italijani skoro popolno-
ma ustavili svoje naskoke. Av-
strijski generalni §tab poro¢a da-
nes zveder sledece glede situacije
na tej fronti:

““Na tirolski meji smo priceli
obstreljevati pozieije sovraZnih
baterij z naSimi najteZjimi topovi.
Na planoti pri Gereuth se je od-
bilo vieraj zvecéer nov naskok Ita-
lijanov, pri éemur so imeli sled-
nji velike izgube. Neki sovrazni
letalee je obstreljeval danes Trst
— z manifesti italijanskega pes-
nika in vojnega entuziasta D’An-
nunzio.

Rim, Jtalija, 21. septembra. —
Italijanski generalni Stab nima
danes niéesar pcrocati, razven
majhnih spopadov.

Stevilo angleskih vojakov,

London, Anglija, 21. septem-
bra. — Ministrski predsednik As-
quith je ponovil danes v poslan-
ski zborniei, da Steje od lord
Kitchenerja organizirana angle-
Ska armada 3,000,000 moz. Izjavil
pa je nadalje, da niso vitete éete,
katere se je odposlalo v kolonije.

Parnjk ‘‘Eastland’’ na prodaj.

Chicago, 1ll., 21. septembra. —
Nesreéni parnik ‘‘Eastland”, ki
se je dne 24. julija preobrnil v
Chieago reki. pri éemur je utonilo
nad tiso¢ oseb, bo prodam na po-
velje zveznega sodnika Landis-a.
S tem se hofe pokriti strogke
dvignjenja v znesku %$34,500. Dra-
Zba se bo vriila dne 20. decembra.

Danes se je zopet sestala velika
porota, ki vodi preiskavo glede

odgovornosti v tem sluéaju. -

L zapadnih hoiis¢,
Nadaljno ohstreljevanie.

Obojestranska artilerija je zaple-
tena v oster boj pri Souchez—
Arras ter pri Neuville.

V ALZACILJL

Neki nemski letalec je pri St.
Quentin izstrelil iz zraka neki an-
gleski aeroplan.

Berlin, Nem¢ija, 21. sept. —
Oficijelno porocilo se je objavilo
da je zapadno od St. Quentin ne-
ki nem§ki avijatik izstrelil iz zra-
ka neki angleski aeroplan. Vod-
nik je bil ubit, dodim je padel o-
pazovalec v jetniStvo.

Nadalje se glasi v poroéilu, da
vzdrzuje v distriktu Souchez—
Arras francoska artilerija nepre-
stan oster ogenj. V okolici Neu-
ville se vrie istotako artilerijski
boji ter spopadi z roénimi grana-
tami.

Bloéne hiSe v Sapigneul, ob Ais-
ne—Marne kanalu, kater 50 dan
preje Francozi popolnoma razde-
jali, se je tekom noéi v redu za-
pustilo, potem ko se je razdejalo
ostanke, ne da bi se pri tem prislo
v stik s Franecozi.

Odbilo se je nmapade z roénimi
granatami pri Hartmannsweiler-
kopf. Iztoéno od Perthes in v Ar-
gonih se je eksplodiralo v sovraz-
nih postojankah mine.

Francosko poroéilo.

Pariz, Francija, 21. sept. — V
popoldanskem poroéilu se poroca
o vstrajnem obstreljevanju sever-
no od Arras ter iztoéno od Nou-
lette in Lorette. Pri Neuville so
obstreljevali Francozi.na uspesen
nac¢in nemske pozicije iztoéno od
dezelne ceste v Bethune. Ob Aisne
—Marne kanalu so zavzeli Fran-
cozi postojanke na desnem bregu
pri Sapignenl. Nemei so vprizorili
brezuspesne protinaskoke.

V' Champagne so obstreljevali
Nemeci predmestja Mourmelon.
Francoska artilerija je bila aktiv-
na na visinah pri Maas ter v Lo-
taringiji.

Neki francoski vodljivi zrako.
plov je obstreljeval Zeleznisko po-
stajo iztoéno od Rethel.

V veéernem poroéilu se poroda
0 neprestanih artilerijskih bojih.
Nemei so obstreljevali Arras s
tezkimi topovi. Francozi so od
govarjali ter prizadeli Nemeem
veliko skodo.

V Argonih in v Woevre distrik-
tu se je istotako vrsilo ostro ob-
streljevanje, v kojega poteku so
francoski topovi razdejali ve¢ ba-
terij sovraznika.

Neka nemska bloéna hisa v g0z-
du Apremont in neki vliak na po-
staji Thiaucourt sta bila motno
poskodovana. Tri velike artilerij-
ske bitke so se vrSile na lotarin-
Ski fronti, kjer so zavzeli Fran-
cozi del nemskih pozicij v Eply
in Raucourt.

Nemeci so nameravali postaviti
v bliZini Hampon tezko artilerijo,
ki bi segala do okolice Naney in
Luneville. Francozom pa se je z
uspesnim ognjem posreéilo pre-
preéiti to nakano.

Odgodenje konference z vele-
mesarji.

Washington, D. C., 21. septem-
bra. — Konferenca med uradniki
drZavnega departmenta ter za-
stopniki velemesarjev iz Chicaga.
katerim je anglesko prizno sodi-
8Ce zaplenilo mesa v vrednosti
$15,000,000, je bila odgodena, do-
kler ne pride razsodba priznega
sodisda. Mesarji zatrjujejo, da se
Je izreklo obsodbo na podlagi do-
mnevanj, brez vsakega resniénega
dokaza.

Kolizija parnikov.

Southampton, Anglija, 21. sep-
tembra. — Ob priliki kolizije z
nekim grskim parnikom je bil an-
gleSki parnik ‘‘Minnesota’’ moé-
no poskodovan. V neki danes sem
dospeli brzojavki se glasi da se
Jje pustilo ‘‘Minnesoto”” v pretekli
ofi pri Hetley nasesti na skalo.

ROJAKI NAROCAJTE SE NA
“GLAS NARODA”, NAJVECJI

SLOVENSKI DNEVNIK V ZDR.
DRZAVAB. ... o
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Objava dokumentov
postanika dr. Dumbe.

V Londonu se je objavilo listine,
katere je imel pri sebi porocevalec
Archibald.

PREDLOGI ZA STAVKO.
Nadrte je sestavil kakor znano ne-
ki ogrski casnikar ter proradunal

stroSke na $15,000.

London, Anglija, 21. sept. —
V poslanski zborniei se je obja-
vilo danes celo vrsto dokumentov
katere se je zaplenilo pri ameri-
Skemu porocevalen James Archi-
baldu. Med njimi je par nevaznih
pisem, tako priporoé¢ilna pisma za
Archibalda itd.

Nato pismo stotnika Papena na
njegovo zeno. v katerem se ome-
nja tatvino dokumentov Alberta.
V pismu se glasi med drngim: —
Mogoce. da se kmalu vidiva. —
Potop ‘“Arabica’’ je morda zad-
nja bilka. Kako krasno na iztoéni
fronti. Jaz vedno pravim tem idi-
otskim Yankee-jem, da bi bilo
boljse, ¢e bi drzali jezik za zob-
Med predmeti se nahaja tudi
pismo poslanika Dumbe na av-
strijsko zunanje ministrstvo, —
vsled katerega se je zahtevalo od-
poklie poslanika. V tem se glasi,
da bi se dalo po njegovem mne-
nju razorganizirati izdelovanje
municije v Bethlehemu ter sred-
njem Zapadu ali ga za mesece po-
polnoma ustaviti. Stroski bi bili
majhni v primeri z dobitkom, kar
Je mnenje nemskega vojaskega a-
taSeja. A celo v sluéaju, da bi ne
prislo do stavk, bi bilo mogoée
preskrbeti ubogim, izrabljenim
domaéinom v Bethlehem in dru-
eod, ki so kakor beli suznji, bolj-
Se delavske pogoje.

'V pismu prosi poslanik za brez-
Zicen odgovor na njegove pred-
loge. Pridejano je pismo glavne-
ega urednika lista “‘Szabadsaga’’,
ki se je posvetoval o zadevi z av-
strijskim generalnim konzulom
Nuberjem. V tem pismu se opisuje
nacrt, kako bi se dalo vprizoriti
te stavke. Najprvo z agitacijo v
listih in sicer tako, da bi spisal
urednik nalas¢ za to pripravljen
roman, potom katerega bi uplival
na delavee.

Med delavee naj bi se poslalo
tudi agitatorje. Glavna stvar pa

je denar ter bi se potrebovalo ne-
kako $15.000.

Padec iz Zeppelina.

London, Anglija. 21. sept. —
Glasom poroécila ‘Daily Express’
je padel tekom enega zadnjih na-
padov iz nekega nemskeca Zep-
pelina neki moZ posadke ter se
je naSlo njegovo truplo popolno-
ma razmesarjeno. Kraja najdbe
se ne imenuje.

Izvoz volne iz Avstralije.
Melbourne, Avstralija, 21. sept.
Vlada je dala danes dovoljenje
za izvoz volne v deZele zaveznikov,
Canado ter ZdruZene drzave.

Ustavljen promet v kanalu.
Pariz, Francija, 21. sept.
Promet v kanalu La Manche, med
Boulogne in Folkestone, ki je bil
v petek vsled napaénih porocil
glede nemsSkih podmorskih &olnov
za¢asno ustavijen, je bil véeraj
zopet suspendiran. Pariski Zelez-
niski uradniki ne vedo navesti

vzroka za to odredbo.

Vojni stroski Svice.

Pariz, Francija, 21 septembra.
V nekem govoru na narodne svet-
nike §vicarske republike je obja-
vil zvezni predsednik Motta, da
so znaSali stroski mobilizacije
Svicarske armade do 1. septembra
7e $28.000.000.. Ce bo trajala voj-
na Se deset mesecev, bodo narasli
stroski Sviee po mnenju predsed-
nika na veliko svoto $80.000,000.

Sviea ima zaznamovati v teku
zadnjih treh let primanjkljaj
$20.000.000. Dommeva se. da bo
treba najti nove vire dohodkov
ter se bo poleg vojnega davka tu-
di zvisalo brzojavne in telefonske

pristojbine. Uvedlo se bo najbrz
tudi monopol na tobak.

Naslednik Dumbe?

Kot naslednika Dumbe se imenu-
je bivSega avstrijskega poslanika
pri Kvirinalu.

Washington, D. C., 21. sept. —
Poroécila ameriSkega poslanika na
Dunaju, Penfielda kaZejo baje.
da je v par dnevih pricakovati
odgovora dunajske vlade na pros-
njo za odpoklicanje dr. Dumbe.

Natanc¢ne vsebine poslanice a-
meriskega poslanika ni bilo mo-
gole izvedeti. Glasi se pa. da se
ne nahaja v porocilu ni¢esar, kar
bi kazalo, da je odpoklicanje dr.
Dumbe absolutno gotovo ter da
se bo zavrsilo v par dneh. Na no-
ben nac¢in pa se ni Washington
obvestilo, da se je dolo¢ilo nas-
lednika.

Drzavnega departmenta se tu-
di ni obvestilo o skiepu dr. Dum-
be, da bo odpotoval dne 28. sept.
s parnikom ‘‘Rotterdam” ter tu-
di ni doSla nobena proSnja za
varno spremstvo. Fac pa je pri-
Sla prosuja za varno spremsc. o
soproge dr. Durbe, ki namerava
+ ipotovati dne 25. ‘. iembra.

Budimpesta, Ogrske. 21. sepr. -
Poroé¢ila z Dunaja pravijo, da ne
bo poéakala vlada povratka dr.
Dumbe, temveé da bo Ze preje i-
menovala njegovega naslednika
ter je za to mesto baje izbran biv-
§i avstrijski poslanik v Rimn, Ka-
jetan Merey pl. Kapos-Mere.

Holandski parlament.

Objavilo se je predlozitev predlo-
ga 2a pomnozitev mornarice in
uvedbo Zenske volilne pravice.

Haag, Holandsko, 21. sept. —
V prestolnem govoru, katerega je
imela kraljica Viljemina ob prili-
ki otvoritve parlamenta, je obja-
vila, da bo skusala dobiti vlada
privoljenje parlamenta za posojila
kojih namen je poveéanje morna-
rice. Mornarico naj bi se izpopol-
nilo soglasno z naérti. katere je
sestavil neki parlamentarni komi-
tej. —

Nadalje se je objavilo. da bo
viozila vlada predlogo za uved-
bo Zenske volilne pravice. Predlo-
ge za uvedbo drZavnega socijal-
nega ‘zavarovanja ter reorganiza-
eijo obstojecega davinega siste-
ma bodo nasle podporo vlade.

Pri povratku iz parlamenta <c

| je zadel avtomobil, v katerem se

je nahajala kraljica in njena Sest-
letna héerka Julijana Luiza, v ne-
ki drugi avtomobil. Oba siroja
sta bila zelo poskodovana in dva
c¢loveka resno ranjena, dodéim se
ni kraljiei in njeni héerki ni¢ zgo-
dilo.

V varnem pristaniséu.
Parnik “‘Tuseania’ je dospel
veéeraj v New York s 114 potniki
drugega in z 25-potniki tretjesa
razreda ter 70 mozmi posadke gy-
skega parnika ‘‘Athinai’’, ki je
zgorel na visokem morju. Nadalj-
nih Sest. potnikov ter 56 moZ po-
sadke bo dospeclo Se danes s par-

nikom ‘‘Rumanian Prince."’
Castniki erskega parnika so
sporocili, da se je potnikov pola-
stila velikanska panika, ko so za-
pazili, da je izbruhnil na parni-
ku pozar. Ko so pa izvedeli, da je
pomoé v bliZini, so se hitro pomi-

rili.

Natan¢na markacija.

Washington, D. C., 21. sept. —
Nemskemu poslaniku se je iz Ber-
lina naroéilo, naj opozori ameri-
Ske posestnike ladij v njih last-
nem interesu, da morajo biti nev-
tralne markacije ali barve na stra
neh ladij dosti velike, da jih je
mogodée razlociti tudi iz velike da-
ljave.

DrZavni department je to da-
nes objavil kot je Ze pred par ted-
ni objavil neko slicno poroéilo
nemske admiralitete.

Torpediranje parnika.

Londen, Anglija. 21. sept. —
Angleski parnik  “‘Linkmoor'’.
vsebujo¢ 4048 ton in ki je bil
zgrajen Sele preteklega leta, je bil
potopljen. Mostvo se nahaja na

varnem.
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Situazija v Mehiki.

Vojni department je poslalv El
Paso Se dva polka. — Ob meji
viada mir. — Visoka odkupnina.

Washington, D. (., 21. sept. —
General Pershing. poveljnik zvez-
nih ¢et v El Paso je sporocil dr-
Zavnemu departmentu, da kon-
centrira general Villa pri Juare-
zu mocéno armado. To mesto lezi
ravno nasproti El Pasu. Vojni de-
partme-nt je takoj odredil. da sta
odsla v El Paso se dva polka, —
Pershing ima sedaj na razpolago
15.000 inez,

Pommozni vojni tajnik Brecken-
ridge se je danes posvetoval s
Wilsonom. O éem
sta razpravljala, ni nikomur zna-
no, —

Tukajsnja Villova agentura
pravi, da Villa ne namerava ni-
¢esar slabega in da &ete pri Jua-
rezu niso naperjene proii JMehi-
kancem.

Brownsville, Tex., 20. septem-
bra. — Trevino. povelinik Carran-
zove severne armade, je releel,
da vlada ob meji popolen mir. On
je baje odleéno proti temu, da bi
se streljalo na amerisko

predsednikom

stran.
Vsak vojak, ki se v tem ozirn kaj
pregres:, je strogo kaznovan,

E] Paso, Tex., 21. septembra. —
Mehiski banditi so odpeljali Ame-
rikanca Fullerja, posestnika v
Chihuahui. Sedaj zahtevajo od
njesovih sorodnikov $50.000 od-
kupnine.

Mexico City, Mehika, 21. sept.
Tukajsnje razmere so se zadnii
¢as nekoliko zboljsale. Ljudstivo
se je pomirilo in je zelo hvalezi-o
ameriSki druzbi  Rdeéega kriza,
Ki pomaga vsakemn revezu, ¢ le
more. Zelezniska zveza med olav-
nim mestom Mehike in Vera Cru-
zom se zopet vrsi

Vroéina umorila 50 konj.
Newport News, 21.
Parnik “‘Ultonia’’, ki je odsel
pred osmimi dnevi iz Galvestona
ter imel na krovu 1450 konj za
francosko vlado. je moral danes
pristati tukaj radi nekeca defek-
ta v strojith. 50 konj je Ze pogi-
nilo vsled vroéine in veliko Ste-
vilo ostalih trpi na njenih posle-
dicah. Mogote je, da se bo vse
Konje zopet izkrealo. Poprave bo-
do trajale majmanj tri dni.

Pozor, posiliatelji denaria!

Denarne posiijatve s
wdemo sprejemali kljub vojni
izalijo, posia gre nemotlienc pre
<0 HOLANDIJE in SRKANDIHZ
TIJE.

Zadnja porocila mam szznanjs
10, da se denarne posiljatve ne iz
placujejo v juzni TIROLSEKL ns
GORISKEM, DALMACIJI in de
loma v PRIMORJU. Za dei
ISTRE, KRANKJSKO vso in enalko
spodnji STAJER in druge notra
nje kraje pa posluje poita kakor
v mirnih éasih, seveda traja posi
ljanje in izplacevanje kaka dvs
tedna dalj, nego v mirovuih raz
merah,

Cd tuka] se vejakom ns more
denarja poiiljati, ker jih vedng
presiavljajo, lahko pa se poiljs
sorodnikom sl znancem, ki ga od
lam poiljejo wojaku, ako vedo
ajegov naslov.

Denar nam peosljite po ‘' Doms
stic Postal Money Order”’, ter pri
loZite natanSni Va3 naslov in oms
osebe, katerl se ima ixpladati

SE'T
Sept.

avairl)

Cene
K $ K 8
.90 120 ces 19.80
1.75 130. ... 21.45
2.650 140.... 3.1
3.40 150. .- 24 %5
4.25 180. . ce 2510
5.05 170.... 28¢5
6% 180 ... 29,70
40 6.7 190.... 8135
5 7.55 200, ... 83,00
60.... 825 50____ 41.25
65.ces 9.10 30)...., 49350
60.... 9.9) 350 ... 57.75
65.... 10.75 400, .0 660
70—~ 11,55 50). ee 7425
75.... 12.40 82.50
8).... 13.20 = 9500
85 ... 1405 700.... 115.30
9 .. 14.% tess -132.00
100.00e 15.50 900 ... 1485)
110.... !8.'%a ! 1000___. 16300
Ker ge cene sedaj jako spremf
njajo, naj rojaki vedno gledajo =&
naf oglas.

TVRDKA FRANK
83 Cortlsadt 8¢, Mew Yokk, K, .
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Ureditev v Mehiki
wuil ]

Ne podlagi izjave, katero je da-
1 soboto panameriska konfe-
renca, je skoro brez vsakega dvo-

t, (da bhodo viade Severne, Juzne

t Osrednje Amerike priznale Ve-
nustiana Carranzo kot predsedni-
] Liske republike, To ofieijel-
no priznanje potom ameriskih dr-

pomeni tolike kot uvedbo ure-

3 razmer y nasi sosednji re-

) v Je trajalo, da so se od-

Was] tonu za ta korak.

k | Ze par mesecev umljiv

Na vsak nadin so si

\ ionu na vse mogoce

I ] léwall izpodriniti Car-

' ga nadomestiti z Villo,

N postajalo to v poteku

| manj mogoée, se ga

» nadomestiti s takozva-

¥ nepopisanim listom. Ker pa

’ t izkazalo kot ueuspe-

bilo treba verizniti v ki-

5 to ter storiti prostovolj-

no to, desar so se preje branili z
\ tirmi,

{ bo nastopil mir po ofici-
el priznanju  Carranze od
s eriskih viad in e bo ta
! n, bo odvisno to od Carranze
& kojeza trmoglavost je
prisla veckrat na povrsje. Vil-
1 se je opraviceval nekoé do
n sith nad, se je polagoma po-
] 1zio¢il samega sebe, ker
s zrofil v roke ameriskemu
' lu., Carranzi bo vsled tega
#¢ lahko delal sitnosti, resniére
n ostl pa ne bo ved pomenil

V rokah Carranze je sedaj. da

Y21

i

wlni velika priéakovania orga-
ranii in neorganiziranih me-
hizkili delaveey ter uyrsti nesred-
no Mehiko v vrsto kulturnih dr-

. Reakeijonarna klika je sedaj
] noma pritisnjena ob zid ter
se bo mogla dvigniti le v slucaju,
bi jo napake Carranze ojuna-

Huerta in gizdalinski Diaz
nista bila nikdar nidesar drugega
kot platano orodje v rokah evrop-
skega in ameriSkega kapitala,, ki

koj izgubila na ugledu, ka-
kKor hitro so ZdruZene drZave na-
stopile proti njima.

Predsedniku Wilsonu se ne sme
odreli priznanja, da se ni udal
zahtevi po intervenciji in da je
koneéno pravo zadel.

oo

sin ta

Napoleon je zasedel Vilno brez
veakega odpora sredi julija 1812.
Nemiki cesar jo je zavzel dne 19.
septembra 1915 po tritedenskih
obupmik bejih.

e eyl ——

Cesarsko darilo,

Cesar Frane JoZef je podaril
vdovi Barbari Spitaler v vasi Ep-
pau pri Bolzamu ma Tirolskem le-
po srebrno razpelo, okinéano s ce-
znamenji. Obdarovana
guati ima desst simevy v vajni. —
To j# res cesarska nagrada za to-
liko sinov!

garskimi

Dopisi

Braddccx, Pa. — Delavske raz-
mere so tukaj Se precej dobre,
dela se povsod s polno paro, za
delom pa zaenkrat ne svetujem
nikomur hoditi sem. — Omeniti)
moram, da je tudi v naSo nasel-
bino zaSel Zottijev list, pa je ta-
ko) dokazal. da podjetje, ki ga
izdaja, ni posteno. Dva rojaka.
Janez Prime in Alojzij Rome, sta

se narofila nan), pa Se sedaj ni-
mata ne listu, ne denarja. Ta list

kserja Jaz sem preprican, da je
Sakser poftenjak od nog do gla-
ve. Kadarkoli sem imel Znjim o-

posteno postrezen. -—— Tukajsnje
drustvo “*Danica’ prav dobro na-
preduje. Vanj se sprejemajo ro-
Jaki od 21. do 50. leta. Pristopni-
na je en dolar, tedenska podpora
je pa osem dolarjev, poleg tega
je tudi sto dolarjev smrinine.
Rojaki mislijo ustanoviti tudi slo-
vensko godbo, kar bi bilo vseka-
kor lepo. Kdor se zanima za to
stvar, naj se udelezi seje, ki se bo
vriila prvo nedeljo meseca okto-
bra v Mackovi dvorani na 4. uli-
¢i. Pozdrav! — Ogleduh.
Primero, Colo. — Rojakom na-

Josip Kriz. Pred par meseci je
padlo nanj kamenje, zlomilo mu
je kriz in ga sploh tako poskodo-
valo, da jo dne 3. septembra v sil-
nih boledinah umrl. Star je bil 36
let, doma je bil pa iz Smarja pri
Jelsah na Spodnjem Stajerskem.
V Ameriki je bival dve leti. Po-
kojnik zapuséa v starem kraju
Zeno in osem nedoraslih otrok.
Ker ni bil v nobenem drustvu, so
se tukajsnji rojaki spommili nje-
gove nesreléne druZine in so zbrali
zanjo $34.60. Sréna hvala vsem
darovaleem, — Josip Pelko.
e —— S Ee— — — - -

Posaviek,

— Slika iz Zivljenja. —

(Konee.)

Ko je¢ namestnik drzavnega
pravdnika, dr. Svetin, konéal svoj
govor, pri¢el je govoriti zagovor-
nik obtezene Rezike Mavrinove,
dr. Oman. Govoril je sledefe:

‘*Zapovedal je Faraon vsemu
svojemu ljudstvn: Karkoli se po-
rodi mozkega spola, vrzite v reko.
In porodila je neka Zena iz Levi-
Jevega rodu sina, in videéa, da je
krasen, skrivala ga je tri mesece.
Ko ga pa ni mogla dalje prikri-
vati, vzela je jerbaséek, namazala
ga s klejem in smolo, polozila
vanj novorojenéka in ga izposta-
vila na vodo med trsje poleg rec-
ne obali. — Slavno sodiSée in go-
spodje porotniki, osmeljujem se
vprasati: Kateri Faraon je bil
krvolo®neji, oni svetopisemski, ali
ta, ki je vele! naloZiti obtoZenki
dete na vodo in se nazivlje: beda
in opuséenost povsem obupne de-
ve? In kakor je tu svetopisemske-
ga Mojzesa mati svoje dete polo-
zila v osmoljeno kosSarieo, isto ta-
ko je zopet skrbela ta mati, da bi
ne utonilo nje dete, ampak da bi
je nasle nsmiljene roke. Ne bomo
se prepirali s previdnostjo bozjo
o tem, zakaj tudi tedaj ni poslala
v otetbo.  kraljeve prineezinje,
temved samo bornega prevoznika.
Zadoséa ze, da je mati dete tako
vloZila v nepremoéno kosarico, da
ni utonilo. Da vsekako je bil to
zlo¢in glede na znataj dejanja, a
ne glede na nje dusSevni polozaj.
V svoji zapuSienosti si je domne-
vala, da vidi pred seboj bodoé-
nost detetovo, bhodoénost, kakor-
sno imajo v slitmem slu¢éaju na

stotine in stotine otrok: bodoe-
nost siromas$éine, bede, veénega

odrivanja, sramote in éesto bo-
doénost v jetnigniecah. Usoda ubo-
gih stvorov, v kakorsnem se je
pri rojstvua nahajalo nje dete, je
jako bridka. Videfa tedaj. da je
zapuséena od vsega sveta, iz svo-
jega rojstnega kraja takorekod
sramotno iztirana in opustena od
svojega zapeljivea, zdelo se ji je
Ze, da bi bilo bolje, ko bi ona in
dete ne bila nikdar zagledala
bozjega solnea. — Gospodje po-
rotniki, mi. ki smo porojeni v
mnogo sreénejiih  odnoSajih in
razmerah, si S ne moremo niti
predoéiti nje poloZaja. Ona, héi
nekod  imovitega  slovenskega
kmeta, cislanega in premozZnega
posestnika, videla je za svojih
mlajsih let sreénejSe dneve. Toda
Bog ji je poslal trpko skudnjo s
tem, da je poklical k sebi prezgo-
daj ono, ki bi jo bila z materini-
mi, skrbnimi in ljubeznivimi be-
sedami svarila pred nevarnimi
stezami flovedkega Zivljenja. Iz

,0ko, in da je padla,

|
|deviskega raja v bedo, sramoto in
jvpuséenost! — Kdor se mora bo-
(Titi od svoje mladosti z revaéino,

itedaj bi se drznil na mojo klijen-

se posebno zaletuje v Franka S&\-'\.

pravka. vedno sem bil debro iu.vzgledov, d

i : g <
| ga 1metja, zgrabi za samokres. da.

!svojo obitelj radi tega, ker se mu
(dozdeva

- ; . . |poslusalei.) Padla je sieer, ali ka-
znanjam, da je umrl tukaj rojak,

med mestno zivljenje, da bi se ta
izobrazila, in bas to je revo pri-
vedlo v bliznjo dotiko z zapelji-
vim svetom. Sme-li kdo vreéi va-
njo kamen, uvazuje-li, da nje ni
¢uvalo ni ofetovsko, ni materino
ker je bila
prepuséena sama sebi? Prezgodaj
je bila pahnjena iz blagobitja in

on se ji lahko upira, nikdar ne
tako cbozavano dete srece. Kdo

tinjo vre¢i kamen zbog tega, da
mladostnem veku ni umela
ujeti in odbiti sirele, ki je uda-
rila vanjo takoreko¢ z jasnega?!
Nimamo-1li skoro vsakdanjih
a bogatin, ne izgubivsi
sicer vsega. temved precej svoje-

véasih eelo premiSljeno pomori

siromas¢ina neznosna?
Mnogokomn se zdi ze to neznos-
no, ako ne more imeti v sluzbi to-
liko lakajev in sluzkinj. toliko
konj kot prej, , in ker ne more
«potovati v potratna kopalis¢a in
| zabavna zdraviséa. Tu je pa pad-
lo, gresilo mlado. neizkuSeno. od
vsega sveta opuS¢eno in prevara-
no dekle. (Obée odobravanje med

ko junasko se je zopet dvignila!
Zatekla se je tja v tiho zasavsko
zupnisée zapeljana mati in osta-
vila je zopet mirni dom ter sto-
pila v svet kot pogumna mati, ali
ida govorim jasneje: V zasavskem
zupniséu je izginil npadli dul in
stopil iz njega v svet svetli, kre-
postni, ozdravljeni dah, prisel je
angelj varuh., da i8¢e svoje dete.
Jako rad priznavam. da ima za to
spreobrnenje. za ta tolazilni obrat
najveéjo zaslugo veletastiti star-
cek, gospod zasavski zupnik, da
je dete dobilo zopet svojo mater.

i

zenko je tehten zlasti ta trenutek.
da se je skesano priznala k svoje-
mu ¢éinn, da ne taji svojega zlo-
¢ima in da je to storila samo vy ne-
povisni obupnosti, dunSevni zme-
denosti. Druge okolnosti pa govo-
re za to. da ni dokazano samo iz-
vrseno dejanje zloéina, temveé
tudi osebna krivda. Vam, gospod-
je porotniki, je izroéena naloga.
da sodite po svoji vesti, ali je ob-
toZenka kriva in vredna one
ostre kazni, katere dolofa nas ka-
zenski zakonik za take matere.”

Nato stavi predsednik porotni.
kom dve vprasanji. in sicer: 1.
Ali je obtoZenka izvrsila zloéin s
poskusanim upmorom deteta? V
slu¢aju zanikalnega odgovora. 2
Ali je kriva obtoZenka tezkega
prestopka proti varnosti Zivlje-
nja, ker je polozila svoje dete na
vodo?

Poslusalel so takoj slutili. da
porotniki odgovore na prvo vpra-
Sanje najbrze zanikalno, na dru-
go vprasanje pa poreko: Kriva
Je!

V tem trenutku, ko hocejo po-
rotniki oditi v posvetovalno sobo,
dogodi se nekaj, cesar dotle] Se
ni bilo zapisano v sodnih letopi-
sih.

Sem s hodnika se oglasi v hipu
plakajoé otroski glas: **Kje je —
mama?’’ in predno se je kdo na-
dejal. pojavi se med durmi kodra-
sta glavica naSega — Posavika.
prisotni poslusalei se mu nehote
umikajo, napravijo mu pot in kot
bi trenil je bil objetju svoje ma-
tere.

“Kaj pa — hotete — vi — mo-
31— mami? Kaj vam je — pa —
storila?™ tati defek. ““Oma je —
moja mama, a ne — vasa!”’ in de-
¢ek jo objame z obema rokama
kréevito okolu vratu in se stiska
k nji.

“Ljubtek mo]"". prigovamja mu

Gospodje porotniki! V obée treba
v to junaske odloénosti, vstrajno-
sti pri tem sklepu, kakor tu ta-le
mati: iskati svoje dete, skrbeti
zanj. vedno éuvati nad njim kot
angelj varuh. poleg tega se pa
tresti pred izdajo, ovadbo, kazni-
Jo, podnevu in ponoti. Al ni v
teh muénih Sestih Jetih delala hu-
de pokore zasvojo pregreho? Tn,
vprasam vas, kdo bi imel toliko
poguma. tako mater izpuliti de-
tetu? Ali ni pozdravila zapora kot
osvobojenje iz jeée prostosti? O-
zrimo se na to, kako lepo in vzor-
no je obtoZenka zivela v tej dobi,
kako se je resno trudila, da po-
stane v svojem obrtu koristen in
prospesen élan éloveske druzbe:
ozirajmo se na to. kako ginljivo
je skrbela za svojega sintka; v
tem oziru mogla bi biti marsika-
teri zakonski materi v posnemo-
valen vzgled. Ali naj jo obsodimo
in kaznujemo radi éiste materin-
ske ljubezni do otroka? Jasno je
torej. da jo je tiral le obup k
groznemn ¢inu! In ¢e obsodimo
njo, kaznujemo grozno njenega
nedolznega sintka, ki bi utegnil
brez materine vzgoje Se huje pa-
sti kakor njegova mati. — Go-
spodje porotniki! Pri koneu sem;
sodite po svojem najboljSem pre-
pricanju in vesti. Vrnite to ne-
sreéno mater njenemu otroku, ka-
terega je toli skrbno iskala, nasla
ga in vzgojevala; vrnite jo ¢love-
§tvu, kateremu je bila vzoren
¢lan; vrnite jo njeni obrti, katero
je bila tako lepo razvila v nasem
mestu, a take obrti potrebujemo
v postenih narodnih rokah. Ako
jo obsodite radi njenega obupne-
oa ¢ina, ne unicite le nje. unicite
tudi njenega sincka, njeno obrt,
a kaj bo imelo ¢lovestvo od tega?
Uboga slovenska deva je ze trpela
zadosti, mjena pokora je bila po-
poina pred Bogom, popolna bodi
tudi pred ¢lovesko sodbo. Opro-
stite jo in tako bo najboljse zado-
Steno praviei. In s tem konéam!™’

Po teh besedah zaori po sodni
dvorani veselo odobravanje. da je
moral predsednik eelo ostro opo-
minjati poslusalee in groziti, da
ukaZe izprazniti dvorano. Ali biia
je prva porotna obravnava in je
imel potrpljenje z obéinstvom.

Vse je zrlo z obfudovanjem v
spretnega zagovornika, a tudi dr.
Svetina je razvnel zagovornikov
govor; napadna bledost mu je iz-
ginila z obliGja in iz ofi .mu je
plamtelo veselje.

Predsednik  sodiséa vprasaje
pogleda na javnega zatoZnika, ali
bo kaj odgovarjal na zagovorni-
kov govor, on pa odkima z glavo.
da ne. 3
Nato predsednik ponovi porot-
nikom skupni pregled vse obrav-
nave.

‘“‘Slisali ste, gospodje porotni-
ki’’, pravi, govor javmega zatoz-
nika in zagovornika. Vrsta je se-|

hladno vse te razloge “‘za’ obto-

mati, “‘umiri se in pojdi nazaj v
sirotisée k gospodu, saj pridem za
teboj.””

“*Brez vas ne grem!’" kri¢i de-
te. in ko ugleda dr. Svetina, kot
bi trenil, sko¢i k njemu in prosi,
prijemsi ga za obe roki:

Vi imate mojo mamo radi
pojdite, gremo pro¢, proé od tu.
saj ste dobri..."’

Poslusalei  bi
dedka. .

““Tiho bodi, dete moje’ . Sepece
deckn dr. Svetin in ga pogladi po
glavi, *‘tvoji mami se ne zgodi
ni¢, ona pojde takoj s teboj do-
mov. Umiri se, pojdi in sedi k ma-
miei.”’ )

najraje objeli

Po teh besedah se umiri decek
in vrmivsi se k svoji materi, se
plaho ozira po sodni dvorani; u-
gledavsi smejoce in prijazne obra-
ze. globoko oddahne.

mnogo poslusaleev. ki so si uti-
rali solze iz o¢i, da. celo predsed-
nik je imel rosne o¢i. Vsi so se-
deli ali stali na svojih mestih ka-
kor prikovani. tako jih je iznena-
dil nepri¢akovan ginljivi prizor.

V tem trenutkn ni bilo sre¢nej-
Se-matere od te na zatoZni klopi.
ki je pricakovala prve obsodbe
porotnikov v nasem solnem me-

na svoje dete, katero je hozkala
po nezni glavicl in poljubljala po
lieih.

Porotniki so ostali le malo ¢asa
v posvetovalnici. Njih izrek je
slovel na obe vprasanji: **Ne-
kriva!™’

Med posluSalei zaori nepopisno
veselje. Vsi naenkrat vstanejo ka-
kor na povelje, mahajo z robei in
rokami, kli¢o¢i- **Dobro! Zivio!
Slava!’’ Predsednik jim v tem ni
branil.

Ko se radostno razburjenje po-
nekod poleze, izjavi predsednik,
da je obtoZenka oproséena obtoz-
be na podstavi porotniskega izre-
ka. Ker ni bilo. niénostne pritozbe
od strani javnega tozitelja, puste
Jo takoj na svobodo.

Nov pojay radosti med obcin-
stvoin.

Nato pristopi dr. Svetin k za-
govornikn in mn iskreno Cestita
na uspehu.

Oba stopita v postransko sobo.
za njima pa Rezika in Posavéek.

““Ne meni’’. odgovori zagovor-
nik dr. Svetinu, ‘‘temveé svojemu
sintku ima najveé¢ zahvaliti opro-
Stenje. Mali Posavsek je govoril
Se najginljiveje!”’

Andrejéek pa prime z eno roko

[dr. Svetina za desnico, z drugo

roko pa mater. vprafaje z otrogko

priprostostjo:

““Kaj ne, da pojdete z nama?"™’

‘“Da, otrok, pojdem z vama’’,

odgovori dr. Svetin.

In res, vsi trije ostavijo skunaj
j sodiséa.

.
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neznatne vasice -je prisla iznenada

)

Zeako in “‘proti”” njl 2

Med obéinstvom je bilo videti;

stu. § plemenitim ponosom je zrla’

pote in kot bi trenil, izginejo pro-
ti Karlovski cesti.
> *
Drugi dan so bili &itatelji do-
maéih novin poleg nadrobnega
poroéila o senzacijonalni porotni
obravnavi preseneéeni z belezko.
da se je dr. Svetin odpovedal
svoji sluzbi. Izvedeli so Se pozne-
je, da dr. Svetin namerava nasta-
niti se kot odvetnik nekje ob slo-
venski jezikovni meji, kjer bije
nas narod od pamtiveka ljuti boj
za svoj narodni obstanek, kjer bo
kot ljudski zagovornik, njega u-
¢itelj in buditelj po svojih moéeh
mogel koristiti slovenskemu 1jud-
stvu. Sumljivo je bilo ljudem tu-
di to, da sta zajedno Z njim izgi-
nila — Rezika in Posavéek.
Pred odhodom iz bele Ljublja-
ne so obiskali Se starimo, zasav-
skega Zzupnika, in ga iskreno za-
hvalili za njega pastirsko dobro-
srénost in modrost, s katero je
otel mater in njenega sintka c-
diranil pri zZivlienju. kajti tako
majo za Bogom njega zahvaliti
za vso sedanjo sreto. Ob slovesu
Jima je moral obljubiti Zupnik,

svatbo in da zveZe z nerazrusno
zvezo roditelja — naSega Po-
savika.

V Ljubljani, 22. junija 1895.
(Dovrseno v baraki %t. 8 na lLe-

dini, po Iljubljanskem potresu
3. mesec.)
Anton Susnik.
—————r e

Obuiek casti,
Ruski sp;;otapenko.

(Nadaljevanje.)

Sumrov pa se je zacel blize za-
nimati. Sploh se mn je zacelo do-
zdevati Kaltuhinovo obnasanje
nekam ¢udno. Ogibal se je neka
ko priti z njim v dotiko na samem,
kakor bi se bal sprasevanja. In
kadar ga je vprasal ta slede nj.
rove privatne ure, je odgovoril na
kratko ter pogledal v stran. Zdaj
se je Smurov poSteno prestraSil
nat njecovim obliéjem.

“Poslusaj vendar. Kaltuhin, to
ni dobro, ¢e si bolan ter nicesar
ne ukrenes proti. Kaj ti je? Mo-
goce je kaj resnega; potem je
najboljSe. da Se pravoéasno kaj

ukrenes. Lahko dobi§ mesto v
boiniei, in sicer brezplaéno.™’
“Budalosti! Saj sploh nisem

bolan. Popolnoma zdrav sem!™ —
Je odgovoril Kaltuhin v pretrga-
nih besedah ter je odSel. ne da bi
Se kaj ¢érhnil.

Toda njegov obraz je izeled:l
vedno slabse. Pokazale so se na
njem posebne lise in v o¢eh se jo
svitala nepopisna utrujenost. Su-
mrov je celo opazil, da je veckwat
med predavanjem zaprl ofi in
takoreko¢ za nekaj hipov zaspal.

“*No™". je rekel sam pri sebi, **tu
nekaj ni v redu. Kaltuhin nekaji
prikriva. Stvari moram priti do
dna.”

Nekega zgodnjega zimskega ve-
cera je sklenil Sumrov. da ne izou-
sti tovariSa izpred ofi. Zadnrje
predavanje je koncalo Sele pozno.
Sumrov je sedel poleg Kaltahira
ter ga je trikrat zbudil iz nezave-
sti. Ta se je stesnil, dvignil glavo
kvisku ter rekel:

“Samo premisijeval sem. dru-
gega nic.”’

Toda Smurov ni nié veé verjel
na to premisljevanje.

Bolan je: ponoci ne spi. V nje-
zovem Zivljenju se odigrava ne-
ka tragedija, tako si je razlagal
Smurov vso stvar.

Kakor hitro se je konéalo pre-
davanje, je Kaltuhin nervozno
vstal. mu podal roko ter rekel:

““Zdravstvuj .

Smurov mu je tudi Zelel lahko
1no¢, pa mu je potem sledil. Pet-
deset korakov je ostal zadaj za
njim ter se je trudil stopati na-
rahlo, da ne bi vzbudil Kaltuhi-

da pride v Sestih tednih — na

pol ure, ko sta zapustila univer-
zo, a 32 vedno je se! dalje. Pri-
Sle so z¢ same ozlke, umazane u-
lice. nizke hise. Kam je pac sel?
Tu paé ni mogel stanovati noben
uradnik, pa naj bi bil najbolj u-
bozen.

Zdaj je sledila ¢isto neposida-
na cesta. Svetilke so bile pored-
koma ter so brlele wotno. Nobe-
ne zive duSe ni bilo videti. Sun
rov se je zacel bati, dx br za mo-
gel Kaltuhin opaziti ter je ostal
Se bolj odzadaj, vendar tako, da
ga nui mogel izoresiti

Sledilo je nekaj napol podriih
stavb, v katerih na ‘idez nilce
ni stanoval. P11 eni izmed njih se
Ju ustavil Kaltuhin. se ozrl na
desno in leve ter izeinil v vezi
Razburjen j= Smuarcv pospesii
korake ter se¢ ustavil na mesta.
kjee je izginil Kaltuhin Pred se-
hoy ie ugledal Sirok uhod na ne-
ka dvorisce.

Tam 3= Lo temno. Nobenega
gibauja ni bil epazii. Oprezno je
stopil do s1¢ede JvoriScéa ter se sko-
ro zadel v voz s éebrom za vo-lo.
Otipal je cejer ter opazil, da je
BHil moker.

Torej. jo pre:=sgel. nekdo e
vozil z njim danes vodo. Torej
bivajo tu ljudje. To ga je napo-
tilo, da se je Se enkrat ogledal.
Ze se je privadil na temo.
**Da, tu prebivajo ljudje™.
rekel Smurov.

Toda zdaj se je zbudilo v njem
neko custvo strahu. Bogve. kam
je zasel. Morda je kako roparsko
gnezdo. Moskvo je poznal le po-
vrsno. Sredina mesta mu je bila
dobro znana, tu pa je bil prvikrat.
Vendar. Kaltuhin je Sel tn notri
Grozno bi bilo misliti na to. da bi
bil Kaltuhin v kaki zvezi z ro-
ko roparsko druzbo.

Smurov ni vedel, kaj naj stori.
Mozno je bilo, da Kaltuhin sploh
ni Sel tu notri. morda se mu je le
zdelo tako. Morda se je zmotil
daljavi.

Sklenil je, da ne bo potrkal na
vrata. .

Potihoma sc¢ je splazil iz dvori-
Séa ter pazno ogledoval okolico.
da bi jo spoznal podnevi.

Drug dan je Sel prav zeodaj ua
univerzo; toda Kaltuhina Se ni
bilo tam. Tudi ob dvanajstih ga
Se ni bilo. Smurov je postajal vzne-
mirjen. Morda ne bi smel sinoci
stran. Kaj, ¢e je Kaltuhin res po-
treboval njegove pomodi sinoéi?

Toda ob pol eni uri je prisal
Kaltuhin. fzgledal je prav slabo.
Posebno oé¢i so zele tako nervozno
in na bledih sencih so se poznale

Jje

pocasi sicer, a silno. V njezovem
pogledu je bilo nekaj mrzliénega.

Smurov ga je pozdravil.

““Ali si zopet slabo spal?’
Je vprasal.

“Da’, je odvrnil Kaltuhin
merno.

*“Ali trpis na pomanjkanju spa-
nja?”’

“*Da, na tem trpim!”’ je odvr-
nil ta ter povesil oéi, paé. da se
ne bi sre¢al s pogledom tovarisa.

Smurov je stopil na stran, po-
tem pa je takoj po vstopu profe-
sorja zapustil dvorano. Napravil
si je Ze svoj nacrt.

Stopil je na cesto ter se prepri-

ga

ce-

sinje zile, v katerih je tekla kri!

Najel si je voz ter se peljal v bli-
zino, kjer je bil sinoéi.
Delgo je taval naokrog, predno
je mogel! najti pravo mesto. Vse
je bilo, kakor prejsnji vecer, le
sod je manjkal na dvoriscu. Za-
valjena stara Zenska je ravno pra-
la. Pristopil je ter jo pozdravil.
Starka ga je zacudeno opazo-
vala.

“Bog sprimi!’’ je reckel Smu-
Tov.

**Ivala. milostivi gospod!™ je
odvrnila stara.

“*Tu stanuje na tem dvoriscu
vodovoz. ali ne?”’

““Da; kaj pa je? Ali mu hocete
dati morda dela? Kmalu bo doma.
Ce Zelite. Vam more pripeljati
vode.”’

‘Ne, za enkrat ne potrebujem’,
je rekel Smurov. “‘Toda vi ste
njegova zena?’’

**Da, gotovo. Mislite, da nisem ?
Cemu naj ne bi bila njegova Ze-
na?’’

**No, da, saj tudi jaz mislim, da
ste. Toda, slisite, vi imate vendar
nekega najemnika?’’
**Najemnika?™’

Znova zatudena in nekako ne-
zaupno je dvignila glavo v zrak.
Morda se ji je zdelo ¢udno, da
je vse vedel.

**No, da, najemnika, nekega
Studenta’, je pristavil Sumrov.
“Hm!".... Mogoce, da je stuy-

dent. kako naj bi pac¢ vedela?””

*Toda jaz. jaz vem, da je Stu-
dent.””

“Toda mi, milostivi gospoa. ne
moremo tega vedeti’, je odvrnila
stara s posebnim povdarkom.

“Odéividdno je stavila z besedo
“Student™ predstavo nekaj sla-
h(‘;::l in Ih'lln\'uljv'ln'j_';l. zato se je
branila.

**Mi tega ne moremo vedeti! —
Revni Ijudje smo! S tezkim delom
se le s tezavo prebijemo skozi.”’

“To vidim, da ste revni ljudje.
On vam paé¢ zelo malo placa?™’

“Placa? Obljubil nam je pol
rublja meseéno, toda ne da nam
nicesar. Odkod tudi naj bi si vzel?
Véasih sedi po tri dmt dolgo brez
kruha. Veéasih se nam smily $er
mu damo od svojega.”’

Moj Bog! si je mishil Smurov
tresoc se od strahu, kaj naj o
pomeni?

Stara pa je nadaljevala.

**Da, pustili smo ga v hiSo. ...
Cemu ga ne bi. é¢ je prosil. Ena
izbica je bila prazna, pa smo gi
spustili vanjo. Placal pa nam ni
do sedaj Se nicesar.”’

“*Kje pa je tista izbica?™’

“*Ali jo morete morda vi ra-
biti?™’

“‘Jaz sem njegov prijatel] ter
bi si jo rad ogledal.”’

“*Radi mene. poglejte si jo. ée
vas veseli; toda kaj boste videli?
Ni¢ posebnega ni. Posteljo mu je
moj moz zbil skupaj. potem nje
gov kovéeg in par ducatov knjig,
— to je vsa njegova last. Ubog
zospod je, kakor se jih malo vi-
di.... Mi smo res zelo ubogi. to-
da on je bolj pomilovanja vreden.
kakor pa smo mi.... Le poglejte
si, ée vas je volja.”’

(Konee prihodnjié.
ROJAKI, NAROCAJTE SE
NA “GLAS NARODA”. NA.J-
VECJI IN NAJCENEJSI DNE
VNIE.

c¢al, da ima dva rublja denarja.

stariSem, bratom, sest

Znana najstarejsa

FRANK J

trgovina z grocerijo
razposilja v stari kraj R

nove pazljivosti,

listo se je ze zveéerilo., Svetil-
ke so gorele. Kaltuhin pa je ko-
rakal hitro. a ne enakomerno. Vee-
krat se je nenadoma wustavil, tu
stal neaj hipov tiho, potem se je

se mu opotekajo noge, kakor pri

mirilo Sumrova in Ze je zadel mi-
sliti, da je Kaltuhin morda zacel
izgubljati razum. ¥

Toda od cesat Ce bi se to zgo-
dilo poprej. ko jz bilo njegovo

stanje res slabo. bi se temu ne bil
¢udil. Toda éemu ravno sedaj, ko
Je prisel do reda ter so bile nje-
gove razmere boljSe? Morda je
prejel od doma kake vest ter je

Dr. zvedel, da se je pripetila tam zo-
] tm —jpet kaka nesreca?
daj na vas, da uvaZujete zrelo in oproiene Andrejékove matere.

Ze ima kak

élovek smolo, jo ima pad v vsaki |

prijel za glavo in Sel 8e hitreje.! §
Parkrat se je Smurovu zazdelo, da' 3

pijanem ¢éloveku. Vse to je vzne.! 3§

T
T
T

Denar nam posljite
g®- Tudi DENAR

ljivo Ze vec let.

] 1801 W. 22nd Street,

it -

B Kako pomagati 8¢

groznih casih, ki jih imajo v stari domovini?
in najvedja slovenska

zelo primanjkuje ter je v vecjih krajih sploh ne
morejo kupiti za drag denar. —

5 p® Mi posiljamo najboljSe vrste kave in
§ riza v zabojih in sicer:
h  Stev. 1. 5 funtov RIZA in 5 funtov

KAYVE s postnino vred .

Stev. 2. 10 funtov Zgane KAVE fine
s postnino vred
Stev, 3. 10 funtov RIZA najfine
8 poStnino vred

ney prder ter priloZite natanéen naslov, katere-
mu je blago namenjeno, kakor tudi Vas naslov.

Sc,edaj je cena 100 Kron $16.00.
PriloZite Domestic Postal Money Order,

Tvrdka Frank Jurjovec

ram in znancem v teh

tvrdka

URJOVEC

in vinom v Chicagi
IZ in KAVO, katere tam

R R R R R R R R R R R R R R R AR R SRR SRR R R AR

. $3.50
$4.00

-
-

jSega 0

- - . - & SZISU i

po Domestie Postal Mo- I;
h

posiljamo toéno in zanes- &
4

;

5

~ Chicago, Iliinois.




Slovanski Svet.

Zemljepisna in statisti¢na glika danasnjega slovanstva.

_—

Napisal prof. Lubor Niederle.

‘(Nadaljevanje) .
Toda ta razlaga danainjega sttanja ni dovolj podprta. Velja si-

r clu S0 .\ln\'ilki ill (;t’hi pr\‘('““' t\'l)!’i“ ll}l!‘()d()lllsno m J".Zlkov"u

ce I ' zikoy
priblizno v istem ¢asu za-

epoto, dasi dialektiéno diferencirane, ki je | %
sedia kraj na jugu Sudetov in na jugu Karpatov. Tm!a potem J¢
vsied tega. ker je bila skupna deZela razdeljena s Karpati na dvuh de-
la. izmed katerih jei mel eden zdruZen centrum na zahodu, drugx' na
in ker sta ta dva geografiéna pogoja bila povod \'s'tauuvxtve
st. katerih paravna vez — namrec Dr.'m_?f\'a
je nastala od leta 1031 trajna polmcua'
ogrskega Slovaskega na drugi

vzhodu
dveh raznih politiénih celd

je prisla v roke Nemeev,
odelitey Ceske in Moravske na eni,
strani, A ol

In te oddelitve niso veé mogli popraviti ozji hlorm"m'm -cvrkve.-
ni stiki. Med ljudstvom se je notranja jezikovna in Zn’lJenJ§ka di-
ferencijacija vedno bolj poglabljala in v visgjih \'rs_tah S0 s_lw:hle raz-
litne ideje, ideje, za pristop k drugi kroni, k drugi domovini, nacérti
druge, samostojne bodoénosti. e

Do prvega pomembnega pojava ja prislo v letu 1787 in znova v
letih &tiridesetih NIX. stol., ko se je odtrgala slovaska .lnm'ul'ura od
Feske, Od tega fasa morajo Cehi radunati s tendenco, ki hole na.rvod-
no enoto dedkoslovasko, sicer (udi pred tem vedno samo tcorctu‘-l‘l‘l‘
cone. zameniti za dve enoti. ki sta si sicer sosedni, toda samostojnl
in Slovakom odkazati v vrsti slovanskih naredov posebno mesto po-
]"‘,.' ("a-lm\‘. o :

Tla so, kar se tite zgodovine notranje diferencijacije in raznih
politiénih eiljev, za to Ze pripravljena. Ali bo to v korist' slovaske
bodoénosti, je tezko in danes Se prezgodaj ugibati. ZilS(‘(h'IJ ne psta-
ne nié drugega ko priznati in castiti slovasko imlividuqlltcto n se
truditi, da bi pri nji in vkljub nji ohranili ogrski Slovaki spoznanje.
da je potrebna vzajemna opora in enota, vsaj kulturna.

Kar se tiée telesne rasti, so Cehi po novih raziskovanjih karak-
terizirani po srednji telesni vifini (popreéno 169.2 em, pri if'na!l
157.3 em). po proporeijonalni rasti, po znatni lobanjski kapaciteti.
po okroglasti lobanji (popreéni lobanjski indeks 83.3), po U\'t.lhl('lll
obrazu srednjega razmerja v celoti. kakor v posameznih delih, po
preteino rjavih ali temnorjavih laseh in vecinoma o svetlih oéeh,

Pretezna vecina onih, ki imajo kratko lobanjo, 5o vidi v tem, da
je med lobanjami iz ceskih mrivasnic 1 odst. subdo.iho-efanih, 13.5
odst. mezocefalnih. 56.5 odst. subbrahicefalnih in 29.0 odst. brahice-
falnih in ultrabrahicefalnih lobanj. Bolj oéitnih krajevnih razlik do-
sedai ni bilo mogoce dokazati.

Kar se tiée barve o¢i, je bilo po Solski statistiki leta 1850 38.17
adst. modrookih, 30.86 odst. sivookih (skupaj 69.03 odst. svetlookih)
in 30.78 odst. riavookih, po barvi las pa 44.04 odst. plavolasih in
55.77 odst rjavo in érnolasih. Svetli tip (modre o¢i in plave lase) je
imelo na Ceskem 183 odst.. na Moravskem 159 odst., rjavi (rjave
oéi in riavi ali erni Jasje) na Ceskem 23.4 odst., na Moravskem 23.6
odstotkov,

Sicer pa nastane v dobi doletnosti Se primerna temnejsa barva,
kakor je razvidno iz statistike, ki je bila napravljena za Narodo
pisno eeskoslovansko razstavo leta 1895, Tedaj se je naslo pri odra-
slih 75 odstotkov temnolasih.

Iz vsega tega, kar je tu navedeno, vidimo, da tip ¢eskega ljud-
stva v nadi dobi ni enoten, Se bolj ¢udno je to, ako se ozremo na kra-
jevno razsirjenost posameznih znakov, posebno na kompleksijo. Do
c¢im pride svetli tip (modre ol in svetli lasje) v sredini Ceske in
Moravske sumo na 14 odstotkov. je zastopan na Cesko-moravski vi-
socini ze z 20—25 odst. in dosega v nekaterih obmejnih (preteine
nemikih) okrajih na Ceskem severozahodu nad 30 odstotkov. Na-
sproti temu pa dobimo zopet v prej imenovanih krajih rjaveea tipa
20—25 odstotkov. da, v Podripskem in Podbrdskem tudi érez 25 od-
stotkov, toda na CeSkomoravski visoéini na nekaterih mestih (okra-
ja Pelhrimov, Trebié) samo 11—15 odstotkov.

VIL
BEOLGARL

1. Zgodovinski uvod. Poslednji slovanski narod, ki je nastal po
difereneijaciji juzne slovauske veje, so Bolgari, Ki zZivijo danes sko-
ro vsi na Bolgarskem,

Kakor drugn Jugoslovani. so imeli tudi ono svojo zibel mnogo
bol) na severu, nekje za karpatskimi gorami v sosedstvu Rusov, to-
da odtod so zaceli med traskimi in seitosarmatskimi plemeni prodi-
rati Ze v I1L—1IV. stol. proti dolnji Donavi (in to od obeh sirani
Karpatov) in v VI, stol, so stopili na Balkan.

Votem éasn tu mso imela slovanska plemens skupnega imena:
imenovali so se Slovani tako, kakor sosedni plemeni srbsko in slo-
vensko in tudi enotni niso bili. Se v VIL in VIIL stol. vidimo, da
prebiva v vzhodnem delu Balkanskegza polotoka le vrsta posamez
nih, med seboj ne ozje zdruzenih plemen: tako Sjeverce in sedem ne-
imenovanih plemen na danednjem severnem Bolgarskem, rumelske
Slovane, Druguvice. Smoljane, Strumence, Rynhine, Sagudate, Ber
zite v Macedoniji. h katerim so jezikovno paé spadali tudi Slovani.
ki so 8l doli na Griko (Velegeziti, Vajuniti, Milingi, Jezerei) in na
griko otodje,

Toda v tej dobi se je ze zacelo zdruzevanje, seveda vsled tujega
'm\'n-i:l

Leta 679 je prodr! pod poveljstvom Asparuha del povolZanskih
Bolgarov turSkega pokolenja ¢rez Donavo do Dobrudze in do Var-
ne, podvrgel svoji oblasti najbliZzja ,tu prebivajoéa slovanska ple-
mena, jih zdruzili in v kratkem ¢asu svojo oblast in zdruZitev raz-
siril tudi na druge Slovane v sredini polotoka.

Obenem pa so se ti povolZanski Bolgari zélo hitro sami asimili-
rali, ker jih razmeroma ni bilo mnogo, slovanskemu ziviju tako, da
s0 8= v njem izgubili, in njih ime, ki je preslo z novo ustavljene dr-
zave tudi na narod, ki je bil v nji zdruzen, je ostalo za spomin na ta
Ji drzavotvorni element. Sicer so bili Bolgari v notranjosti in v svo-
Jem jedru vedno in so tudi ostali Slovani, dasi so asimilirali mnogo
tujih Zivljev, Zakaj bilo je tu razen turskih Bolgarov Se mnogo o-
stankov starih Turkov, ostanki germanskih osvojevaveev, (glavno
Gotov), ostanki Hunov, Avarov, in pozneje je prislo Se mnogo no-
yih azijskib Zivljev: Poloveey, Kumanov, Ozuzov, Ciganov in Tur-
kov — Osmanov.

Bolgarska drzava, ki je bila 7o za ¢asa Simeona (893—927) o-
gromno obseina, je bojevala poznejc z Bizantinei na eni in s Srbi
na drugi strani mnogo bojev, ki so imeli na njen razvoj in mejo ve-
lik, vedno se menjajoé vpliv.

(Nadaljevanje prihodnjic).

Foltinov boben.

Ceski spisal Svatopluk Cech.

va Foltinova, po vojaski vzrav-
nana, je ticala v nekakem ulan-
skem plasén, z obli¢jem, nabra-
nim v brezitevilne gube, v kate-
rem pa so sledi sveZe rudeée bar-
ve in jasne, modre o¢i ohranile
nekov mladosten znaéaj, s srée-
¢imi sivimi brki in swvim strni-
8¢em mna dvojnati bradi, s Siroko
brazgotino na Celu, z dostojno od-
merjenostjo v slehernem pregibu

— pravi Zivi ostanek nekdanje
slave vrhstenske. Stari Foltin je

Prelozil Vekoslav Benkovic.

Stari Foltin si je obesil na ple-
¢éa velikanski boben, spoStovanja
vredno relikvijo starih patrimo-
nijalnih éasov, ter Sel pred grad.
Zdelo se je, da je prizanesljivi
as zaradi bobna prizanesel tudi
bobnarju: visoka, kostena posta-
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bil grajski vratar; to sluzbo xaol
v Foltinovi rodbini dedovali drug '
god drugega. Kakor so se v sred-
‘njem veku vazalske rodbine iz-
kljuéno posvecevale sluzbi svoje-
ga vladarja, tako je omejevala
tudi rodbina Foltin nekaj kolen
nazaj svojo ¢astihlepnost na sluz-
be vratarjev, pristavnikov, gum-
uarjev in gozdarjev pri pleme-
nitih grajskih lastnikih. Da, je-
den ¢lan rodbine je bil celo la-
kaj pri nekem izmed prejsnih gra-
Stakov ter s tem ostal v giobo-
kem in lepem spominu mnogobroj-
nim sorodnikom.

No. stari Foltin je Sel torej s
svojim bobnom pred grad. na vi-
dez. kakor bi hotel zbobnati sod-
nike in svetovalee h kakemu vaz-
nemu uradnemu poslu, v resniei
pa. zalibog. da bi spiasii celo voj-
sko bab na grajsko delo.

Neznatno je upognil glavo ter
zaigral z betel nad starinskim
bobnom. A kaj je to? Nekoliko-

krat udari mnogo obljubujoce.
a najedenkrat konéa svojo pro-
dukeijo z jednim samim votlim
udarcem. Uverjen sem. da je mar-
sikaka baba. ki je sliSala ta po-
samezni votli glas, izpustila ‘stra-
homa Zlico ter napela usSesa; ko
pa je ostal ta zagonetni glas zad-
nji, si je vrgla gotovo ruto cez
sive kite in v begu proti bliznji
kocéi srecala nje prebivalko, ter
jej ¢itala z ustnie vpraSanje. h
kateremu se je ravno pripravlja-
Ia: Kaj se je pac prigodilo stare-
mu Foltinu, da je na tak necuven
nac¢in koncal svoj opoludanski u-
metniski proizvod ¥

Stvar pa je bila taka. Da ste
omenjeni trenotek stali na Folti-
novem mestu ter imeli njegove
sokolove o¢i, bi bili opazili pod
gozdom na ovinku kolovozne po-
ti neki temen predmet, ki se j(-!
blizal z neverjetno naglostjo va-
si. Pozneje bi bili opazili par konj
in voz v teh krajih nepoznanega
lica.

Ko je prisel vratar v svojem
opazovanju do tega posledka, se
je vzdramil naglo iz okumenelo-
sti. v katero ga je bil zacaral po-
jav tistega prdemeta, ter bezal v
grad, kar so ga nesle noge.

Adjunkt Beruska se je bil prav-
kar z bolestnim pogledem loéil
od prekrasnega kosa pecenke.
nad katero so se pretece dvigale
vilice principalove. ko je planil v
sobo Foltin z bobnom, ne da bi
bil potrkal. Bilo ga je éudno po-
gledati. Bled je bil kakor kreda.
siino debelo je gledal, na éelu so
4 mu stale potne kaplje. nemo je mi-
gal z ustnicami ter mahal z bet-
cem po zraku. Z erozo se obrne-
jo vsi od mize k njemm in Ze na-
prej so se zgrozili nad vestjo, ka-
tere grozni udarec se je vidno ka-
zal v obli¢ju starega moZa.

— Gos — gospoda — je za-
jecljal ¢éez nekaj casa.

— Kaj — kaj? — zine oskrbnik
ter izpusti vilice na ploséek.

— Gospoda — pod gozdom —
odgovori Foltin z grozno verje-
nostjo.

Oskrbnik skoéi od mize, zerabi
prazniéno suknjo ter jo priéne
v zmotnjavi vle¢i na pisano noé-

bil znan do najmanjsih podrob-
nostij. A zagledati te stalne pred-
mete svojih sanj in pogovorov, te
svoje ideje, nanagloma iz olij v
o¢i, je bila zanje slepeta, mame-
¢a prikazen.

V gradu. je vladala mrzliéno
vrvenje. lz zgornjih sob je od-
mevalo Skripanje vrat, ropot sem
ter tja prerivanega pohisja, pras-
kanje metel in omel. Oskrbnica
je begala na dvoriséu od kurni-
kov do hlevov brez pravega na-
mena. oskrbnik je spravijal raz-
li¢ne kljuce in dnevnike ter kriv-
do vseh neredov metal na glavo
Beruski, kateri si je ravno v pi-
sarni brez slutnje svoje ruse kod-

. re mazal z diSedim oljem. Stari

Foltin pa je letal po vezi z bob-
nom na pleé¢ih, migaje z vsemi

¢t miSiemi in gubami na obrazu. ter

iztegoval roko z beteem proti bli-
Zajotemn se vozu, kakor bi ga
po Jozvinem vzgledu zaklinjal.
naj obstane nad vasjo, dokler ne
bo vse v redu. Nepreszano so mu
rojili po stari glavi slavolok, dru-
zice. Solarji, vsprejemni nagovor,
evetje po poti.... A voz se ni
ustavil., marveé se liki vihra hitre
blizal gradn. Ze je »ilo videti na
J:esti sem dva ponosna rujavea
z vihrajoo svetlo grivo. obrobljen
kocijaz se je svetil na kozlu, siv
oblak prahu se je dvigal nad vo-
zom ter zagrinjal tolpe zijajoéih
otrok ob cesti. Jedva je stopil
Foltin v stran ter snel kosmato
kapo. jedva je izeinila na oknu pri
tleh nezna. bela silhueta Melaniji-
na. Ze je pridrdral imenitni po-
hod na dvorisce.

V koé¢iji sta sedela gospod in
eospa. Gospod je bil srednjih let.
imel je elegantno ¢rno obleko in
elatko podolgasto. pelo obliéje s
temno senco okrog o¢ij. Videti je
bil medel, zaspan: tampatam je
zazeval. Gospa je bila mlada, sve-
7za bruneta z zarkimi. bistrimi oc-
mi. oble¢ena v svetle barve: z ne-
kakim veselim. koketnim smehlja-
jem se je ozirala z voza.

Ko so zapeljali na dvorisée.
kjer so jih vsprejeli s spostljivimi
prikloni. je uprl érmi gospod svo-
je medle, zaspane oc¢i v starega
Foltina. ki je stal spredaj z malo-
Jdusno povesenimi brki z neskoné-
no udanostjo skesane potrtosti
na gubastem obrazu. ob strani s
patrimonijalnim bobuom.

Baron iickaj ¢asa pazljivo gle-
da ta zanimljivi predmet iz osta-
line svojih prednikov. misice med-
lega oblid¢ja se ganejo in milo-
stivi eospod da duska svoji dob-
ri volji v elasnem prisrénem sme-
lnt. Okolu stoject nekaj ¢asa osup-
i pogledujejo z barona na vratar-
ja in narobe; na to pa spoznajo
za dobro. pokazati svojo lojal-
nost v slepem posnemanju svitle-
sa vzeleda in vsak se je smejal,
kolikor se je mogel: oskrbnik
z oskrbnico nekako prisiljeno.
lahkomiselni BerusSka in koéijaz
% lakajem pa na vse grlo. Celo go-
spa baronica se je lahko masme-
jala z ofarljivimi ustnicami.

Stari Foltin je predstavljal ta
hip sliko. katere ni mogoée po-
pisati. Ozrl se je nekolikokrat, se-
daj pobledel, sedaj zardel, skrbno

no suknjo: oskrbmnica priéne iz
nepoznanega vzroka srebrno na-
mizje spravljati z mize: gospo-
ditna Melanija bezeé zaSumi pre-
ko prizorisca: jedini Beruska j
stal tu nepremicno ter s tihim za-
dostenjem gledal prmeipaia, ka-
terega je pri navadnem izbiranju
najlepSih kosov pecenke tako ne-
davno prehitela Nemesis. '

Da te pojave nekoliko osvetlim.
moram povedati, da je bil nas
grad brZzkone zaradi svoje odroé-
nosti in. neupravljenosti — ma-
lo priljubljen pri svojih lastnikih.
Od ¢asov rajnkegsz starega oo-
spoda, ki je kratko pred svojo
smrijo tu prebil nekaj ¢asa. ni
videl nobenega ¢lena gospodske
obitelji mej svojimi preperelimi
zidovi. Sobe v prvem nadstrop-
jn. ohranjene za gospodo. so bile
napolnjene z res mepotrebnim o-
kraski: pajki, njih jedini prebi-
valei, so se na tenkih nitkah spu-
Stali s sijajno barvanih stropov
na mehke naslonjade ter z nezno

mrezo prepregali krasno izrez-

jana naslonila z Zametom pre-
vle¢enih stolov. Uradniki in slu-
zabniki v gradu so poznali svojo
gospodo samo po pripovedovanju.
Slikali so si jo vsled tega, kakor
so mogli, vsekako z idealnimi bar-
vami. Iz dopisov, iz raznih pripo-
vedk, iz povestij. selecih se od
gospode do gospode. iz domislji-
je so si sestavili slike vseh teh
oseb, katere so segale od daled
kot bogovi z nevidnimi rokami v
njih usodo. V jasnih obrisih so
se dvigali pred njimi baroni, ba-
ronice. mladi barontki in baro-
nese, hiSne. pestunje, gubasti za-
stopnik z lasuljo. angleska vzgo
jeval.ka. z Siljastim nosom, debeli
lakaj, in znacaj

|
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si pogladil plasé in sive brke, na-
zadnje pa je obstal mnjegov po-
eled na usodepolnem hobnu. Zde-
lo se mu je. da je vse razumel
Bil je unicen.

Izpregovorivsi z ostalimi nekaj
blagonaklonjenil: besed, je odsla
zospoda v svoje sobe ter za ta
éas prebivaleem pritlicja ostavi-
la utis najlepSega in najsreénej-
Sega para na svetu.

Cez nekaj ¢asa vidimo oba v
drustvenem, salonu. Gospod se ma-
lomarno guglje v naslonjacu in na
platnice neke knjige rise podobo
stareca Foltina. Gospa baronica,
drze v roki mago starinsko sohi-
¢o, se zvedavo ozira po salonu.

— Svetuj mi. Henrik, kam naj
jo postavim?

— "Pastila bi jo bila tam, kjer
je stala.

— 0. nikdar ne! Nerazlo¢ljivi
sva! Tozilo bi se mi po tem okrog-
lem, neZznem mramornem obli¢ju.

— Ako jo bodes tako s sabo
vozila po svetu. ne ostane dolgo
cela.

— Caj vendar pazim na njo ka-
kor na zenico ocesno. Videl si, da
sem imela Skatljo z njo vso pot
na kolenih....

— Omisli si raj5i mopsa, dra-
@a moja'! .

Gospa baronica jezno pogleda
soproga. Ustnice se jej odpro za
zive zakonske leviie, a premisli
si. Varno vzame sohieo ter za-
Sumi zani¢ljivo mimo gospoda ba-
rona k okrogli dolbini. Bas hoée
vanjo postaviti ljubezninivo svo-
je breme, kar naglo odsko¢i, ka-
kor bi jo bila kac¢a pi¢ila ter prst
pomoli proti soprogu. Mnogolet-
ni prah dolbine je na njej ostavil
8370 M. T BT E 3
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Jo sanjarila o draZestih selskega

f
— Poglej! — vsklikne. ]
— Poglej! — ponovi on ter po-.
kaze proti stropu. Od Sopka fan-|
tastickih evetk je visela dolga!
mahajo¢a pajéevina, na kateri se!
je mugal grd pajek. — Mojih sva-|
ril nisi poslusala. Evo, tu imas,
uvod v to bozansko selsko idilo,
o kateri si sanjarila.
Baroniea nabere ustnice. od,
studa nad pajkom in nevSe¢nosti|
nad soprogovo opazko. Rezko po-
zvoni z namiznim zvoncem. De-;
beli lakaj v vijolicasti livreji pri-!
de. —
— Povejte doli. naj posljejo
sem kako dekle. da pomete prah:
in pajéevine, — mu veli krasna '
gospa z nagubanim éelom. Vse-!
de se nasproti soprogu, ki se jo
naenkrat Skodozeljno smehljal
ter s cemernim obrazom gleda
Ijubljeno sohico. Mine precej ¢a-
sa — dekleta ni. Baronica dela

smehlja Se SkodoZeljnejSe.

Lakajevo poroc¢ilo je spodaj
povzrocilo velik strah zaradi pra-
hu in pajéevin in ni¢ manjso za-
dreco zaradi zahtevaneca dekle-
ta. Po dolgem prevdaranju in go-
vorjenju se poprimejo kakor u-
topljenee stebla Foltinove Marja-
nice. Po dolgem prigovarjanijn
starega Foltina, ki je upal s svo-
jo héerko popraviti nehreéni bo-
ben, potegnejo branec¢o se devoj-
ko iz vratarjeve stanice. gospa
oskrbnikova jej svojero¢no posi-
Ii na prsi svoj zolti svileni robee
z dolgimi trepei in v roko omelo
in tako opravljeno se Zrtev odve-
de lakaj v gosposke sobe.

Bas je bila baronica jezno uda-
rila z nogo ter stopila proti vha-
tom, ko se na lahno odpro in se
med njimi pokaze Marijanica, —
bleda kot stena in s poveSenimi
ofmi. Baroniei neprijazni ogovor
zastane na ustnicah. Iznenadila jo
Je micénost priprostega dekleta:
bila je vitka in proZna kakor trst
njene poteze so bile fine. okrogl.:
kakor otroc¢je. obilni kostanjasti
lasje so se lepo prilegali sveze-
mu. belemu obliéjn, vsa njena po-
stava je dihala ¢ar prve pomla-
'di. —

— Tukaj. drago dete! — jej je
rekla prijazno. ter pokazala ma-
hajocéo pajéevino.

Deklica se okorno prikloni, pri
¢emer se za hipee pod njenimi
plavimi trepalnicami temnomodro
zablisketa. ter plaho stopi naprej.
Omelo ni dosegalo pajéevine. Mo-
rala je stopiti na prste. Pri tem
je eclo njeno oblitje zagorelo v
nrekrasni rdeéici. temnomodro o-
ko se je dvigalo k stropu. beli
nezni vrat se je napel in pod njim
se je pokazala za trepei Zoltega
robea vrsta neprijetnih koral na
snegobelih valovih srajéinih. Do-
dajte temu nogico prineesinje in
priznajte : zapeljiva prikazen.

Ko so bile vse napake odstra-
njene. gospa baronica Marijani-
co laskavo potrka po rami ter jo
vprasa: — Kako ti jo ime?

— Marija Foltinova, — poSepe-
¢e deklica.

— Foltin? Foltin —? Kaj je
tvo] oce?

— Vratar. milostiva gospa!

— Brez dvojbe tisti z hobnom.
— opomni baron in lalien smeh
mu izpreleti obliéje.

— TIdi v sosedno sobo in poda-
kaj me. — veli baronica dekletu.
Ko odide. se obrne k soprogu re-
ko¢: — DraZestno dekle! Kaj
pravis ti?

— No kakorSen je ukus.

— A jaz pravim, da je drazest-
na. Krasna rast. prijetno obli¢je
in poler tera skromnost!

— Johici preti tekmica.

— Brez sale. kaj pravis. ko bi
si iZ nje vzgojila hiSno? Ko bi jo
takoj vzela v sluzbo? Kaj pravis
na to?

— Da so tvoje muhe v istini
mnogovrsine, — odgovori on ze-
vaje.

Baronka je stregla svojim tr-
mam z veliko odlo¢nostjo. Takoj
Je vprasala dekleta, bi 1i hotelo 7
njo v mesto, in ne da bi éalkala
njenega odgovora, takoj jo je
vsprejela v slazbo, prekrstila jo v
Marijefo. s sijajnimi barvami jej
naslikala sluzbo hisine ter jej na-
posled podarila par malo pono-
Senih ¢evljev in koketno doma-
¢o Cepico.

Stari Foltin je kar okamenel
radostnega iznenadenja, ko se je
Marijanica s temi novostimi vr-
nila k njemu. Niti v sanjah bi si
ne bil mislil, da je njegovo hier
usoda izvolila. da postane sijajen
pendant onemu lakaju. s kojesa
sorodstvom se je bahala eela rod-
hina Foltinova. Kot bi mignil, je
pozabil dogodek z bobnom, nje-
zova hoja je postala Se bolj po-
konéna in ofi so se mu lesketale
kaker mladeniéu.

Minilo je nekaj dnij. Bavonica

2

Se Cemernejsi obraz in baron se

Slovensko

katolisko

=]

podp. drustvo

=]

svete Barbare

Wyoming.

field, Detroit, Mich

City, Penna.

ZA ZEDINJENE DRZAVE SEVERNE AMERIKE,
Sedez: FOREST CITY, PA.

Inkorporirano dne Z1. januarja 1502 v driavi Fennsylvania.

GLAVNI URADNIKI:

Predsednik: JOZEF PETERNEL, Box 95, Willock, Pa.
I podpredsednik: KEAROL ZALAR, Box 547, Forest City, Pa.
IL podpredsednik: ALOJZ TAVCAR, 299, N. Cor. 3rd St., Rock Springs,

Tajnik: JOHN TELBAN, Box 707, Forest City, Pa,

II. tajnik: JOHN OSOLIN, Box 492, Forest City, Pa.
Blagajnik: MARTIN MUHIC, Box 537, Forest City, Pa.
PooblaStenec: JOSIP ZALAR, 1004 North Chicago St., Jolet, IIL

VRHOVNI ZDRAVNIK:
Dr. MARTIN IVEC, 80C Chicagc St., Jollet, IlL
NADZGRNI ODBOR:

Predsednik: IGNAC PODVASNIE, 4734 Hatfield St,, Pittshurgh, Pa,

I. nadzornik: JOHN TORINC, Box 622, Forest City, Pa.

IL nadzornik: FRANK PAVLOVCIC, Box 705, Conemaugh, Pa.

YIL padzornik: ANDREJ SLAK, 7713 Issler Ave.,, Cleveland, Ohbio.
POROTNI ODBOR:

Predsednik: MARTIN OBREZAN, Box 72, BEast Mineral, Kans.

I. porotnik: MARTIN STEI‘;}NC‘]C. Box 78, Franklin, Kans.

IT. porotnik: MIHAEL KLOPCIC. 528 Davson Ave., R. ¥. D. 1, Green-

UPRAVNI ODROR:

Predsednik: ANTON HOUEVAR, R. F. D. No 2, Box 1114, Bridgeport, O.
1. upravnik: ANTON DEMSAR, Box 135, Broughton, Pa.
II. upravnik: PAVEL OBREGAR, Box 402, Witt, IIL

Doplsi naj se poSiljajo I. tajniku Ivan Telban, P. O. Box 707, Forest

Drustveno glasilo: “GLAS NARODAY

ul

zivljenja ter se z veliko goreénost.-
jo zrtvovala vzeojenju Marijete
za hiSino; ta je ¢esto stala pred
zrealom v koketni ¢epici, v roki
z velikim Sopom razbojnega per-
ja. katerega jej je bila gospa ku-
pila za pometanje prahu. \'w',-k_mt
sedla tudi na nizke stolee, sanjar-
ski upiraje temnomorde oéi ne-
kam v daljavo. kjer je eledal njen
duh visoke hise, lepo oblec¢ene 1ju-
di. krasne ekvipaZe. in ¢esto je
elavo povesila v dlan ter se glo-
boko. globeko zamislila; baron je
leno posedal na divanu. pusil in
zeval: oskrbnik in oskrbnica sta
se osvobodila vsega strahu pred
visokima gostoma: Beruska se je
sprijaznil z vijolicastim lakajem
ter igral z njun Sestindvajset v
pisarni pri zaklenjenih durih in
zapaljenih smodkah.

Neki dan proti vedern je Sla
baronica s krasno vezanim Bu-
rusom v evetoto senénico v par-
ku. odkoder je bil daljen. mno-
govrsten razeled in kjer je ho-
tela pricakati slavénega koncer-
ta. ki se je nekaj vecerov glasil
okrog gradu. Baron je pokaral
TJakaja zaradi njegove debelosti
ter mu narodéil zaradi nje. naj se
gre izprehajat po poljus Oskrbnik
in oskrbnica sta pri zaklenjenih
vratih pripravljala ukuhano sad-
je. Melanijo so boleli zobje.

V tem idiliskem, tihem ¢éasu je
staremn Foltinu prislo na misel.
da se Marijanica predolgo mudi
v zosposkih sobLah. Odgnal je to
misel, a se je zopet vraila. In ta
mise! je postajala ¢edalje bolj u-
siljiva. — Kaj dela tam tako dol-
zo? — je zamrmral v brke. —
Gospe vendar ni doma.

Nevoljuo ere na hodnik ter se
nekaj ¢asa izprehaja po njem,
skrbno poslusaje kvisku. Gnan od
nepremacljive mocéi se odloél iti
po stopnicah gori; po prstih pri-
de na hodnik v prvem nadstrop-
ju. Prikrade se do vrat lakajeve
sobe ter pritisne na kljuko. bilo
je zaklenjeno. Splazi se k salon-
skim vratom. Kar obsioji: notri
se je slisal glas — baronoyv glas.
Razloéno je &ul telle hesede: —
Ne bodi otrocja Nespametne mu-
he! Svet je drugacen, kakor so ti
ea slikali duhovni in priprosti ro-
ditelji. Napravim te srecno. Kar

bodes zZelela. dobis — lepa obla-
¢ila, dragotinje. novee — vse. —

Tvojera oceta postavim za pri-
stavnika, ali pa Se za kaj veé. Sa-
ma bodes v mestu. Nu, golobi¢ica,
ne sramuj se. dvigni krasna oces-
ca. Bog ve. da nisem se videl kras-
nejsih!

Kakor da je strela undarila v
Foltina. Vsa kri mu je usla iz ob-
li¢ja, groza, prepadenost se je sli-
kala v njem. Pripogne se h kiju-
¢evi luknjici. Notri uzre barona
¢isto izpremenjenega: v bledem
lepem obli¢ju njegovem ni bilo ni
trohice zaspanosti in temne o¢i so
se kar iskrile od strasti izpod ten-
kih, ponosnih obrvij. Za brado
privzdigunje krasno Marijaniéino,
kot kuhan rak rde¢ od sramezlji-
vosti, jej je gledal pozeljivo na
kipete prsi. Njene oéi so bile po-
vesene, v jedni roki je drzala so-
hico, v drugi pa razmrfeni Sop

' raznobojnega perja.

Foltin se zerabi za sivo glavo;
groza mu je zamasila grlo, po gla-
vi mu je rojila tolpa strasnih mis-
1ij. Ze je sezal po kljuki; a zopet
je odtreal roko. Nikdar! Da bi ba-
ron spoznal. da je oce poslusal
njecove besede, da bi bil osramo-
¢en, zajet pri sramotnem dejanju
nasproti svojemn poslu — nikdar,
to ni smelo biti. temu se upi-
rala prirojena lojalnost Foltino-
va. A kaj naj pocne?

V pisarni bo lakaj. s kakim iz-
govorom ga poslje gori. Pomisli
in 7e hitl doli. A pisarna je za-
prita: grobna tiSina je vnjej. —
Beruske in lakaja. ki sta vedno
v njej ierala karte, ni bilo do-
ma: jeden se je mudil na dvori-
Seu, drugi pa se je Setal zaradi
zdravja.

Obupno leta Foltin po hodni-
ku. Kar se ustavi pred jeco. Tre-
notje postoji, odpre vrata, zgra-
bi orjaski beben. ki je tam visel,
obesi ga na rame ter bhezi v veZo.
Divje zaigra z betei, skloni gla-
vo in nepreslisen ropot se razleze
na okolu. Bobnal je, da so mu
potne srage stopile na éelo.

Oskrbnik, ki je slisal ta ropot,
postane bled kot smrt. — Bog po-
magaj, Foltin je znorel, — zasto-
ka. Leti v vezo. Tam ugleda Be-
ruska, nepoklicanega
bobnarja za ovratnilk.

— Ali ste pijani? — je vpil pi-
sar. Foltin pa trdovratno bobna
dalje. Od wvseh stranii so leteli
v mraku skupaj lindje.

I

drzecesa

Oskrbnik priteée Beruski na
pomoc: — Nehajte, noree! za-
armi nad Foltinom. — Se gospo-

da barona vzbudife. Pri tej prici
vas spodim iz sluzbe!

— Le pustite ga v sluzbi, —
se oglasi baron za njimi. — Iz-
borno zna bobnati. — In Sel je
skozi klanjajoto se tolpo, ZviZzea-
je in bijo¢ se z bicem po jeznih
cevljili. Sel je na izprehod.

Ko se je gospa baroniea, pri-
vabljena od zagonetnih bobnovih
glasov. vrnila od sloveéega kon-
certa ter stopila v salon, je uzr-
la na sredi svojo krasno ljublje-
no sohico razbito na mnoso ko-
sov. Iz objokanih oéij Marijete,
katero je dala pred-se poklicati,
Jje spoznala takej zlotinko. Z ve-
liko jezo jo je pri tej pri¢i spo-
dila iz sluzbe. Kratke so bile sa-
nje o visokih hiSal, lepih ljudeh
in krasnih ekvipazah!

Drugi dan opoludne je stal Fol-
tin pred gradom in bobnal na de-
lo. Pri tem je gledal proti gozdu
na cesto, po kateri se je gosposki
voz z nevrjeino hitrostjo oddalje-
val od vasi. Ko je kofija izgi-
nila v gozdu, se je oddahnil Fol-
tin. povesil betee ter zakrozil z
glavo. In priflo mu je na misel,
da kakor ta stari boben ni veé za
danasnji svet. O vzroku vierajs-
njega izgreda pa je do smrti mol-
cal kakor zid.

A e e

Izbruh treh ognjenikov.
_ Pariz, Francija, 20. septembra.
Stevilni italijanski ognjeniki so
priceli v zadnjem d¢asu  bruhati
Aktivni so Vezuv, Etna in Strom-
boli {er je fenomen, katerega ni
bilo preje nikdar opaziti. Nobena

teh erupeij pa ni videti nevarna.
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rredsednik: J. A. GERM, 507
dock, Pa.

Ohio.

PETER SPEHAR, 422 N
JOHN VOGRICH, 444—6&1 St.,

JOSEPH MERTEL, od druftva
Ely, Minn.

LOUIS CHAMPA,K od drustva
Minn.

JOHN GRAHEK, st.,
Minn.

oziralo.
Drustveno glasilo:

Inkorporirana dne 24. januarja 1901 v drzavi Minnesota.
GLAVNI URADNIKI§ -

Podpredsednik: ALOIS BALANT, 112 Sterling Ave., Barberton

Glavni tajnik: GEO, L. BROZICH, Box 424, Ely, Minn,

Blagajnik: JOHN GOUZE, Box 105, Ely, Minn.

Zaupnik : LOTTTS KOSTELIC, Box 583,Salida, Colo.
VRHOVNI ZDRAVNIK:

Dr. MARTIN IVEC, 900 N. Chieago St., Joiiet, IIL

NADZORNIKI:

MIKE ZUNICH, 421—7th St., Calumet, Mich.
4th St., Kansas Clty,

JOHN AUSEC, 5427 Homer Ave.. N. E. Cleveland, O.
JOHN ERZISNIK, Box 133, Burdine, Pa.

POROTNIKI:

FRAN JUSTIN, 1708 E. 28th St., Lorain, O.
JOSEPH PISHLAR, 308—6th St., Rock Springs, Wyo.
G. J. PORENTA, Box 701, Black Diamond, Wash.

POMOZNI ODBOR:

od druétva Slovenee,

Vei dopisi, tikajofi se uradnih zadev, kakor tudi denarne
podiljatve, naj se posiljajo na glavnega tajnika Jednote, vse pri-

toibe pa na predsednika porotnega odbora.
Na osebna ali neuradna pisma od strani ¢lanov se ne bode

“GLAS NARODA>”

MINNESOTA.

- -~

-

Cherry Way or box 057, Brad-

ad

La Salle, 111

-

sv. Cirila in Metoda, #tev. 1,
sv. Srca Jezusa, #tev. 2, Ely,
stev. 114, Ely,

CLANOM IN ODBORNIEOM EKRAJEVNIH DRU-
STEV V NAZNANJE!

Vse proteste, incijative,
stvari oziroma dopise, ki se

predloge in sploh vse uradne
ticejo J. S. K. J. JE POSI-

LJATI GLAVNEMU TAJNIKU.
Najprej mora glavm tajmk vse pregiedati, ker mi
brez njegove vednosti ni¢esar ne natisnemo, kar se tice

Jednote,

Vse, kar bo on odobril, bo v nasem listu pravo¢asno

priobgeno.

Urednistvo G. N.

Ia uje grehe,

Spisal Jan Janéa.

(Nadaljevanje).
na sestrino svat-

“Pridem, ode,

bo. "

Stari Janos e stal kakor brez
krvi. Bal se je sina, ki je stal tu
med svati v umazani, zakrpani o-
bleki.

‘*Slisite, ofe?! Pridem na Zuzki-
no svatbo, “.l')h' mi ¢edno obleko,
da vam tu ne bom delal sramote.”™

".\'ih-"-' te ni vabil.”’

‘Vem, za to pa sem tudi prisel ;
po Zeno pa mi posljite. Vi ste si
mislili, da ne izvem za svatbo? —
Veste, kdo mi je povedal? Danes'’
s0 mi to povedali so\th(. v mestu,
.= :

wem sel na delo.’

.\lullmn\: oci so se lesketale v
¢udnem blesku, ki razodeva, da
se v prsih njoga taji nekaj grozne-
ga, kar ni mogode na dolgo dusiti,
kar grozi izbrohniti vsaki hip. Na
licu mu je igrala vsaka zilica
barva se spreminjala vsaki tre-
nutek.

“Martin, pojdi, jaz ti posodim
nl;l ko, rece eden gostov nezno.

‘Nor: ‘em Je jo od tebe, naj jo
ll 1] U" 2

.\« morem ti je dati, Martin,
ker je nimam."’

“Nimate!"" zakri¢i Martin in bil

bi planil na ofeta, ko bi ga ne bili
pridrzali,

“*Martin, ne jezi se!”” S temi be-
sedami pristopi k njemu teta Bla-
hova, katera kakor so dejali
" JunoSevi — ima nanj veéji upliv
nego vsi drugi.

*“Pojdi k nam, posodim ti Ju-
rijevo obleko, ki itak plesni v Skri-
nji zaston). Jozef ima svoje oble-
ke dovolj, on Jurjeve ne nosi. Po
Zeno pa ti podlejo. ... Oce ti je pi-
sal, toda pismo se je, mislim, zgu-
bilo."”

‘‘Zgubilo, teta, zgubilo. Ne vr-
Jemite nikomur, niso mi pisali...
Teta'', — refe nezno in toliko, da
mu solze niso pritekle iz ofij —
““teta, ko bi bili vi moja mati, bil
bi drugaénejii. Vem. da sem hudo-
ben, toda kaj jaz morem za to; —
stariSi so me skazili in vedkrat bil
bi Ze skoro obupal nad svojo ne-
sreco.’

Vsi odidejo v cerkev k porokl
Otide tudi Jirovee, ki je dobil, kaj
zalo kitico iz umetnih evetie, Dala
mu jo je héi mlinarja Nejedlega

-

zala Z-.t'ija. lu Je radi posebnega
prijateljstva sla Zuzki za druzico.
Ko Jirovee opazi Zcofijo, spreleti
njegovo sree nekak poseben, do-
slej neznan éut, tako sladek in zo-
pet tako bolesten, ¢ut hrcpcnenjn,
da bi mogel to zalo dekle peljati
k oltarju, kakor pelje danes Plot
svojo Zuzko. In Zofija je bila tako
razvneta, ko mu je pripenjala ki-
tico.... Najrajse bi jo bil objel in
]uiljll‘)-ll‘ .oe

Vsi otidejo v cerkev, le Martin
otide s teto Elahovo po obleko.

““Zal mi je’’, ji tozil Martin bo-
lestno, “*da me vsaj Zuzka ni po-
vabila. Imam jo tako rad njo edi-
no iz vse naSe rodbine. Ona je
llthulJ\d od nas vseh, Tudi}®=
—1Jaz bi hotel biti tak, todd ne mo-
rem, teta, Sam  Bog ve, kaj se
veasih godi z menoj. Kakor bi me
hudoba obsedla, vse me Zene k te-

“|mu, delati Ijudem krivico. Bil sem

tak od mladosti, dobrih zgledov
nisem videl — sedaj se Ze veé ne
poboljsam...."’

PPoslednje besede je izrekel Mar-
tin bolj za sebe. Teta je odsla in
¢ez kratko prinesla obleko, On se
vble¢e ter gre v cerkev za drugi-
mi. Po njegovo Zeno so poslali....

Janosevi so sahneli strahu. Mar-
tin je prisel nepri¢akovano, kakor
hudi duhb; kroti se sicer, todza dol-
go to ne bo trajalo. Poznali so ga.
Domisli se nekaj, ce napije in po-
tem bo gorje. Potem ga nihée ved
ne pomiri. Zeleli so si, da bi bil
raje umrl za ranami, katere mu
je zadal v glavo enkrat njegov o-
ée. Toda Martin je kmalu ozdra-
vel, na rane pa vendar ni pozabil.

Bilo je oblaéno, toda to je bilo
ravno prijetno: vsaj solnce ni pe-
klo tako obéutljivo kako: posled-
nje dni. V vasi so tekali semtertje
druziea za druzico. fantje s kiti-
cami za klobuki in za njimi tudi
oZenjeni, ki so popustili delo na
polju ter se pridruzili svatom. _

Pri Kohnu je svirala godba. Ze
od nekaj let so se vrsile tukaj sko-
ro vse svatbe; ob¢inska gostilnica
ni uzivala te naklonjenosti, ker
gostilniéar ni bil tako uljuden ter
ni hotel dolgo nalivati na kredo
V obéinski gostilniei je ostalo to-
rej le malo zvestih privrzencev, ki
niso zaupali uljudnosti zarudele-
ga zZida in nasmehu njegove nié
kaj zale Save.

JanoSevi so zahajali h Kohnu Ze
od zaletka in zato so praznovali
tukaj svojo svatbo. V mali, ne pre-

ve¢ Cedui sobi je

SVE

.|ljavo ima tu Kohn, koliko, vaS¢a-
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od jutra do obeda, a od obeda do veselja, zato tudi ni bilo med nji- bezen v svojemu srcu kot najsve-

vecera. Plesali so, kakor bi slo za'ml prave lJubezm in prlsr(.nostx tero tajnost, toda mati spozna na

Zivljenje; plesalel in plesalke so
bili razgreti, da jim je kar rudeéi-
'ca silila skozi lice. Toda ni¢ niso
'maralx za to; hladili so se s toplim,
'slabim pivom ter plesali dalje, ka-
'kor bi vsak imel na razpolago ne-
koliko zivljenj. In ¢éudno, kako
jvztrajni so ti ljudje; le malo slu-
:(‘:ajev je, in v tej vasi se nemara
nihée ne spominja, da bi bil kdo
na ta nacin prisel ob Zivijenje.
Dan se je nagibal k veleri. Bo-
Jazen, katero so imeli gostje vsled
[ Martinove navzocénosti, je bila do
sle) Se neopraviéena. Sedel je tiho
v gostilnici med drugimi vaséani,
pil in gledal z nekako notranjo za-
dovoljnostjo, kako so se pulili za
njegovo zalo Zeno pri plesu. Pri-
peljali so mu jo kmalu po poldne-
vu in Z njo prazniiko obleko, da bi
na svatbi ne imel tuje na sebi.
Toda mirno dan vendar ni mo-
gel miniti. Kohn je ravno prizigal
svetilnico, Sara pa zalivala z vodo
vré z zZganjico, kar se zacéuje krik:
““Kaj t1 tat. ti mi bo§ kradel de-
nar?’’ Ni Se dobro izgovoril teh
besed, Ze je vrgel Martin sosedu
steklenico tako moéno v glavo, da
se je precej poeedil tok krvi.
‘*Martin, za Boga, kaj zopet de-
las?’’ je pritekla k njemu prestra-
sSena Zena,
“*Hotel me je okrasti....
““Ni mislil ni¢ hudega, samo Sa-
lil se je'" — se oglasi nekdo in
Martin vpre na to stran svoj strast-
ni pogled.
““Salil!. ... TakoSna sala. ...
Ostale besede so se zgubile v
hrupu, ki je nastal v gostilnici.
Med tem ko so ranjenca, oblitega
s krvjo, omivali zunaj z mrzlo vo-
do in kislom, je postajal hrup v
gostilnici Cedalje vedji. Nastal je
hud prepir, v katerem je Marti-
nov glas prevpil vse druge. Hipo-
ma pa dospe med razgrajalee Zu-
pan, mlinar Nejedly, da mnapravi
red. Nihée ni vedel, kako je prisel
sem, kdo ga je poklical, in malo
komu je bilo za to kaj mar. Ko
Martin zagleda Zupana Njedlega.
zarudi v obraz, iz 0éij mu jame sr-
sati blisk, blisk, strastno sovra-
Stvo k temu ¢loveku, katerega je
najhuje sovrazil med vsemi, kar
jih sploh hodi pod solncem. Bilo
je blizu pred dvema letoma. Mar-
tin je bil Se samee: prisel je na
praznike iz sluzbe domu in zacel
v gostilniel prepir in pretep s fan-
ti. Na to je dospel zupan Nejedly
ter Z njih pomodéjo zavlekel Marti-
na v temnico in pretepel ga do kr-
vi. Martin je lezal takrat Stirinajst
dnij: ko je zopet okreval, je bil
odgnan na sodisée in obsojen. Se-
daj, ko je zopet zagledal Zupana.
mu je stopil ta dogodek zopet Zi-
vo pred oéi; ni se mogel premaga-
ti, pograbi klop, pri kateri je stal,
odtrga nogo ter jo vrZe z vso moc-
Jo na to vstran, kjer je stal Zu-
pan .Ta se umakne in noga je sfr-
cala skozi odprta vrata v veZo,
kjer na srec¢o ni bilo nikogar. Ko
je Martin videl. da je zgresil 7u-
pana, je poskoéil Se bolj razdra-
Zen, odrinil od sebe Zeno, ki ga je
zadrzevala — toda predno je mo-
gel priskociti k zupanu, vrzejo ga
krepke roke na tla, na kar je bil
odpeljan v obéinsko jeéo. Toda
zmuznil se jim je ter zbezal. Jeli
so ga loviti kakor divjo zver, to-
da niso ga vjeli....

”

II.

Mlin “pri XKalinu™’, kakor so
imenovali Ze od davna mlin na dol-
njem koncu vasi, je bil najbeljsi v
vsej okolici. Ko je bil prodan, je
krozila po vasi govorica, da je bil
mlinar Nejediy pripravil poprej-
Snjega lastnika na nié kaj posten
nac¢in ob mlin. Lotila sta se baje
skupaj raznih podjetij; dobiéek je
potegnil Njedly, na Novaka
tako se je imenoval poprejinji
lastnik pa je prisla le zguba. Toda
ko je nastala leto potem obéinska
volitev, so pozabili v vasi na to go-
vorico kot na prazno obrekovanje,
in Nejedly, najpremoznejsi moz v
okolici, je bil voljen v starasin-
stvo in potem Se za Zupana. Dru-
gace tudi po stari Segi ni moglo
biti. Najbogatejsi je Zupan, ker
kdor ima denar, ima baje tudi
razum. A

Nejedly je bil clovek strog in
brezobziren, kakor doma v rodbi-
ni, tako tudi v obéinskih poslih.
Ko bi ne bil imel denarja, ne bi
imel prijateljev, ker pa si je znal
pridobiti denar, si je nabral tudi
prijateljev. Od onega ¢asa, ko je
prisel v vas, ter videl, koliko ve-

p—

nov drzi v svojih krempljih, je rad
zahajal v njegovo druzbo. Takrat
Jje vladala v ob¢&ini Zidovska stran-
ka, a kritanska je bila Se presla-
ba, da bi mogla pri volitvah iz-
podtakniti sedeie ltmnk; Zidov-|
ski.. :

'katera nare_)a rodbino sreimno.
Zena je bila prave nasprotje
svojemu mozu. Bila je previdna in
obéutljiva; ona je tudi vodila vso
odgojo svoje edine héere. In lahko
Jje bila tudi _Ponosna na sv ojo héer.
ko, katera je imela tako plemenito’
duso, kakor je bila zala v obraz.’

s kakorsno se je mogla ponasati.
bi nihée v njej ne bil iskal pri raz-
merah, kakorne navadno \ladaJo
v rodbinah. Vecini deklet. zlasti
premoznejsih, je dovolj, ¢e si zna-
Jjo splesti lase in oblaciti se po no-
vi modi ter uzadovoljiti svojega
snubac¢a z brezéutnim brenkanjem
na glasoviru.

Kar je najbolj zaljsalo Zofijo,
je bila njena skromnost. Bila je
héi bogatega mlinarja; od svoje-
ga Sestnajstega leta je imela obil-
no snubacev iz najboljsih premoz-
nih meséanskih rodbin — toda o-
na je ostala vedno priprosto de-
kle vagkega mlina, ki se ni sramo-
valo svojih druzic iz kmeckih rod-
bin, kakor druge Bila jim je pri-
Jateljica, svetovala in pomagala
jim je, kadar je katera potrebo-
vala njene pomoéi.

““Zlato srce ima’’, so govorili o
njej, in to zlato srce je ostalo
hladno na «vse nagovarjanje malo-
mestnih gospodic¢ev, ¢ijih jedina
zasluga je, da imajo bogate ocete.
Oni s svojo praznoto se morejo si-
cer prikupiti ljudem, ki ne pozna-
Jjo visjih tezenj. toda grozno so zo-
perni vsakomur, kdor le kolickaj
¢éuti in misli. Oni so se pulili za
Zofijino roko, katera je sovrazila
malomestni napuh in praznoto du-
ha. Svojo roko bi bila nemara raj-
se dala sinu najemnika, ki se zna
posteno preziviti, ki razume svoje
delo pri gospodarstvu, nego tem
gospodi¢em. ki poznajo k vedjemu
neprebavne sale, pa dobro jesti in
piti, kar si z ni¢emur niso prislu-
zili. Sploh so se ji zdeli podobni
lenim trotom. katere preganjajo
iz panjev delavne &ebele.

Zofija je hrepenela po ne¢em vi-
Sejm, nepoznanem: v svojem sreu
je ¢utila enkako praznoto, koprne-
la po ljubezni. katera bi jo neiz-
rekljivo osrecila. a te ljubezni ni
nasla in ni mogla najti pri teh, ki
50 se spustili za njeno naklonje-
nost. Mlada mnjena prijateljica.
Zuzka. se je mozila. Sla ji je za
druzico, in Zuzka ji je Se pred
zajutrekom pripovedovala o mla-
dem mozu, slikarju, ki je bil da-
le¢, ki je poznal svet, ki ima obil-
no skusenj in je baje tudi ucen!
Hrepenela je. sreéati se Z njim, in
ko se je srecala ter pripenjala mu
kitico, se je tresla na vsem telesu,
ne slute zakaj. Nekaka slast se je
vlila v njeno sree, pa zopet bol, in
sama ni vedela. ¢emu se ji svet zdi
danes krasnejsi nego drugekrati,
¢emu bi se najrajSe razjokala, ali
rajSe Se umrla. In pa on je plesal
Z njo, stisnil jo k svojemu srecu.
Spoznala je, da se je vnela v njej
Ijubezen k doslej nepoznanemu tu-
jemu mozu Prestrasila se je svoje
Ijubezni in najrajse bi se mu bi-
la izpulila iz naroéja, a moéi ji je
manjkalo ; nekaki éar jo je prive-
zal k njemu, ka'erega — tako so-
vrazi, da je priSel sem, in katere-
ga — 1ma vendar tako rada. Ne-
mara bi ji sree po¢ilo; ko bi jo za-
pustil, ko bi je ne imel tako rad.
kakor ona njega.

In on jo je imel rad. Ni vedela,
kako so se ji prikradle v oéi sol-
ze — saj je bila tako srecna, ka-
kor Se nikdar....

Med tem, ko se je pripetil pri
Kohnu neprijeten dogodek z Mar-
tinom je bil Karol v mlinu. Zofija
ga je povabila, in on je Sel tjekaj.
Tu se mu ni bilo treba ravnati po
velikomestnih stisnenih obi¢ajih,
in zelo je bil tega vesel. Zofijina
mati ga je spostleo pozdravila
ter mu donasala, kar je mogla da
bi pogostila gosta. Kaj pa je po-
treboval Karol? Njemu je zadosce-
val pogled v .sanjave oéi, ki so se
ma tako globoko vtisnile v srce.
V njih je videl svoj raj, svoj bla-
gor, vso svojo sreéno bodoénost.
Cudil se je sam. kako se je dal o-
carati od vagkega dekleta, ko je
ostalo njezovo srece -neobéutno za
vse strele, ki so se sipale/nanj iz
oéij krasnih Parizank. Te strele se
se odbijale od njegovega srca, tu-
kaj pa, komaj je zagledal to éud-
no dete vaskega zatisja, je bl pre-
cej globoko ranjen.

Ni mogel ni verjeti, da bi se mo
gla imeti rada pri prvem srei':anjn.
a vendar — bila je to resnica, ¢i
sta resmca, on ljubi njo in ona
ljubi njega.

Bila sta sre¢na in tako zamislje-
na v to sreéog da jima niti na mi-
selmpnilo sh‘behnblmuopm—

:prvi pogled, da se je dogodila v
njem sprememba, da to spremem-
bo skrbno taji, a pri vsi svoji skr-
bi se vendar-le izda. Materino sree
je dobro; ono strepeta véasih za
lJuleeno dete, toda bo_n se, da bi
ga mogh uciniti nesre¢nega za
zmiraj, ko bi mu zabranili ljube-

Zofija je bila mila. duhapolna in zen.
izobraZena deklica. Te izobrazbe.,!

Ljubezen si ne da zapovedati -—
to ve razumna mati in trpi rajse
sama, nego bi ué¢inila noereumuu
SV Ochu otroka.

**Nemara ju ne bo oviral”’, —
se je tolazila gospa Nejedla pri
spominu na to, kaj pore¢e moz za
Zofijino 1jubezen.

“*Slikar je izobraZen moz’" — se
je tolazila dalje — ““in dasi je sa-
mo slikar. saj bo zadoSéevala Zo-
fijina dota, da se primerno prezi-
vita, bodisi tudi v velikem mestu.
Toda, kaj poreée moz?’’ — Osup-
nila je znovie,

=y teep

in srece se ji je sti- {

Plttshurgh, Fa.! Ignact] Podvasaik
Ignas Magister, Z. Jakie In U, R. Ja-
kobich,

Steelton, Pa.: Anton Hren.

Unity Sta., Pa.: Joseph Skerls.
West Newiom, Pa. im eirelien: Josh)
Jovan. .

Willeck, Pa.: Frank Semas in Josepd
Peternel

Teele, Utah: Anton Pal¥il.
Winterquarters, Utash: Louls Bia
slich.

Bisck Diamond, Wash.: Gr. Porenta.
mw—m Jakodb Rom

Davis, W. Va. In skellea$ Joks Bré:
- L]

sleh.

Thomas, W. Va. in ckeliea] Franj

Eoclijan in A. Eorenchan.

Grafton, Wis.: John Stampfel

Kenoha, Wis.: Aleksander Pezdlr,

Milwaukee, Wis.: Josip Tratnik in
Frank Meh,

Sheboygan, Wis.: Frank Bepich u
Heronim Svetlin.

West Allils, Wis.: Fran§ Bkol Ii
Louls Londarid

Rock Springs, Wyo.: A. Justin, Val
Stalich in Valentin Marcina.

Kemmaerer. Wye.! Josip Motell,

vy

(V‘)—
CENIK

82 CORTLANDT ST.

KNJIG.

katere ima v zalogi
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skalo. > H
(rado fe) MOLITVENIKI: Na jutrovem —33
Dvanajst defkov in dvanaijst avni hoj .—-.60'3“ kzlz‘l"l?nli)l?tmtih !_gg
] deklz A J Evangelijska zakladnica —.50 N“ X dnlc SRR oA =
S g Gospod uslisi mojo molitev arodne pripovest:, 1., <.

V Diittlenheimu na Tirolskem z pesebno velikimi érkami $1.00| 12 3. zvezek po —.20
se je te dni sodarju Martinu Lo- Kljug nebeskih vrat _'50 Naseljenci —.20
retzu porodil 24. otrok. Moz ima Jezus in Marija r_40 Na valovih juZnega morja —.15
sedaj na izbero 12 decékov in 12 Marija Varhinja .—.60 Nezgoda na Palavanu —.20
deklie. Dva sinova sta na bojiséu. Marija Kraljica —.60 Nikolaj Zrinski —.20
dva pa dobita v kratkem vojasko SErbi za dnkc -—-.60 O jetiki —.15
suknjo. Matos ncbosks —_ 40| Odkritje Amerike, ves. «—.80
& 7| Prihajaé —.30
B iy i POUSNE ENJIGE: Pregovori, prilike, ekl . .25
nino sa “Glas Na~~da” in knjige, ka | Ahnoy nemsko-angleski tol- Prst bozji —20
kor tudl =a vee aruge v naSo strokc| mac, vezan —.50| Randevouz —.25
spadajole poale: Anglesko-slovenski in slo- Revolucija na Portugalskem —.20

Jeany Lind, Ark. In ckolica: Michse | vensko-angleski slovar —.40 g-emla a o X '—ig
Clrar. Berilo prvo, vezano —.3(|S1mon regorcica poem. —

Sam Franciscs, Cal: Jakob Lovlln Berilc (e, vezano 0! Stanley v Afriki —.20

Denver, Colo.: Frank Skrabec. Berilo tretje, vezano —40'311“10"}‘ Holmes,

Leadville, Colo.: Jerry Jamnik. AR 3., 4, 5. in 6. zvezek —.80

Pucble, Colo.: Peter Cullg, J. M Cerkvena zgodovina —.70 m ©. po 2
Rojts, Frank Janesh in John Germ. |Dobra kuharica, vezano $3. 00I Sveta noé —.20

Salids, Colo. In okolies: Louis Co |Domadi Zivinozdravnik —.50| Srecolovec —.20
stello (The Bank Saloon). Evangelij = 50‘Strah na Sokolskem gradu,

Walsenburg, Colo.: Ant. Saftich. | Fizika 1. in 2. del —.45; 100 zvezkov $5.00

Clinton, Ind.: Lambert Bolskar. Hitri raéunar, vezano —d40, 'Strelee —.20

Indisnapolis. Ind.: Alols Rudman |Katekizem vez. veliki — .40 Sanjska knjiga, velika —.30

Woodward, Ia. in okolico: Lukas Katekizem vez. mali _15|bt1n povesti —.20
Podbregar. Nemséina brez uéitelja, 1. { Tegetthof —25

Aurora, TIL: Jerne] B. Verbid. in 2. del vezano $1. oo‘VOJan na Balkanu, 13 zvez. $1.85

Chicago, Ill.: Frank Jurjovec. Pesmarica, nagrobnice $1 00 - nl_]eu.]epxs Sxmon Gregor-

Depue, IlL.: Dan. Badovinae, Poljedelstvo _.50| &ida 50

Ia Salle, THL.: Mat. Eomp. Popolni nauk o &ebelar- Zivljenja trnjeva pot —.50

Joliet, IL.: Frank Laurich, John Zs stvu, vezan $1.00{ Za kruhom —20
melm = m: Bambich. Potbeaha' balnikom __90| Zivljenje na avstr. dvoru ali

Kame.: Johm Stale ierei 3 5| Smrt cesarjevita Rudolfa

Wankegan, JlL.: Frank Petkovllek & | S2dJ€reja v pogovorih —.25 HIT7COSArJevica Iu
Math. Ogrin. Schimpffov nemiko-sloven- (Tragedija v Meyerlingu) —.78

Se. Chicage, IIL: Frank Oerms u | s5ki slovar $1.20 \
Rudolf Polck. Schimpffov slovensko-nem- SPILMANOVE POVESTI:

Springfield, XIL: Matijs Barbori? gki slovar $1.20| 1. zv. Ljubite svoje sovraz-

Fremtense, Eans. In okoliea: Fran) |Slovenski pravnik $2.00| nike \ —.20
Cernc. Slovenska Slovnica, vez. $1.20| 2. zv. Maron, krséanski
‘:'M" Kans. im ekellea: Marth |1 venska pesmarica 1. in decek —.25

Calumes, Mich Rolles: 2. zvezek po —.60| 4. zv. Praski judek h —.20
ibaits 1o M. ¥ ‘,:. iy Slovensko-angle§ka slovni- o 6. iv. Ar1:1mugan, sin indij- -

Manistigne, Mich. fn okellea: B | ©8, VeZ. ) skega kneza ~ —.25
Kotxian. Spisovnik ljubavnih pisem -—40| 7. zv. Sultanovi suZnji —.25
' Bo. Range, Mich. in ekellea: wm. v |Trtna u3 in trtoreja —.40| 8. zv. Tri indijanske pove-
Likovid Umna Zivinoreja —.50| sti —.30

Amrers, Minn.: Joslp Fugima Umni kmetovalee —.50| 9. zv. Kralji¢in neéak —.30

Chisholm, Minn.: K. Zgone, Jakot | Zirovnik, narodne pesmi, 1., 10. zv. Zvesti sin —.30
Petrich in Frank ?‘“;h 2. in 8. zvezek, vez., po —.50{11. zv. Rdeca in bela vrt-

Shu A SOR SEaEav. i —.30
5, Mign. in okolica: Iran Goule |ZARAVNE IN RAZNE DRUGE|1. v, Boj in zmags —ag
- :a.ﬁt:&meh. Jos. J. Peshel in Louls ENJIGE: g 14. zv. Prisega huronskega -

Eveleth, Min.: Jurlj Kotse. Baron Trenk —.20| glavarja T —

Gilbert, Minn. In okoliea: L. Vese | Belgrajski biser —.20115. zv. Angelj suinjev —2?0

Mirn.: Ivan PouSe. Beneska vedezevalka —.20|16. zv. Zlatokopi X . —.30

Kitzville, Minn. in okolico: Jot | Bitka pri Visu —.30|18. zv. Preganjanje indijan-
Adamich. Bodi svoje srece kovaé —.30| skih misionarjev —.30

mm:?m' Gao.nk mlhmnﬂn.m. Boj s prirodo —15 19. zv. Mlada mornaria —.39

8. Louis, Mo.: Mike Grabrian. | BoZi¢ni darovi —15

Aldridge, Mont.: Gregor Zobee. Burska vojska ] —.25 TALIJ}

Great Falls, Meont.: Math TUrleh |Cerkvica na skali —.19 Zbirka gledaliskih iger:
8409 N. 5th Ave. Cesar Jozef IL —20|Brat sokol o3

Red [adge.uﬂznt.'i‘ J xoPp:lvﬁex. Ciganova osveta —-20| Cigani —40

Roundup, Mont.: TomaZ Paulin. : : ) i o

Listle Falls, N. Y.: Frank G : glga:;ika sirota, 93 zvezkov §20 Pri pustavniku %

Cleveland, Oble: Frank Sakser, J szx sl e ﬁ‘a‘;‘f‘“k’ X o
Marin#¥ Chas. Karlinger In Jakol . > S resenc —
Resnik. Dobrota in hvaleZnost —.60|S¢arinarica —2

Barkerton, 0. In okelies: Alols Bs |Fabiola —35 Zupanova Micka —.30
tant. George Stephenson, oce Ze- Idealna Tasda —.20

Bridgeport, 0.: Frank Holevar. leznic —.20

Collinwood, O.: Math. Slapnik Grizelda —.10 RAZGLEDNICE:

Lerain, Ohio in okoliea: Jobn Kum |Hedvika, banditova nevesta —.20 < ] g
Yo - Hubad, pripovedke, 1. in 2. esyanes, 8 Syoloam,

Youngsten, Q.: Ant. Kikelj. zvezek Do —.90 humonsh}.ne, o.zu,ne,'no-

Oregom City, Oreg.: M. 2 o vani vodnik po Go- voletne in velikonodéne,

Allegheny, Pa. in ockoliea: M. Kis nsrent jﬂ o — 20 komad po —.03
rleb. 7 ducat po —.23

Beasemer, Pa.: Louls Hribar, Izlet v Ca"flg;?db '_% Z slikami mesta New Yorka

Braddoek, Pa.: Ivan Germ. Ivan Rgsmcg JI:I - S0 ve _on

Bridgeville, Pa.: Rudolf Pleterlek. | I[zanami, mala Japonka =

Burdine, Pa. in ekolies: John Ker |Izidor, poboZni kmet —.20 ‘U]l:::slnix;eist:ﬁkNe‘y igfjka 35
Ginix. Jama nad Dobruso —.20 ami, .

‘ Conemsaugh, Pa.: Ivan Pajk Jaromil —.20 :

Clariage, P"‘r:“';"‘ Jerina. Jeruzalemski romar —.45 ZEMLJEVIDI: .

Canonsbarg, Pa.: John Kokileh. Kristusovo Zivljenje in smrt Avstro-Ogrske, mali —1
‘:m B i 4. Dot vezan(:)vo e £3.00{ Zdruzenih drzav, mali —.10

Dasragh, Pa.: Dragutin Slavia. Eristof Kolumb . ~—.20 V‘ehkl —.23

Dunlo, Pa. in okolice: Josip Suhor | Brizana umilejnost —.40! vezan —.50

Export, Pa. In shkoliea: John Prostar |Kaj se je Makaru sanjalo? —.50| Balkanskih drZav —1

Fereat City, Pa.: Karl Zalar iIn ¥r |LaZnjivi Kljukee —.20| Evrope, vezan —.50
Leben. Leban, 100 beril —.20| Vojna stenska mapa $1.50

Farsll. Pat Antow ValentinBls Maksimilijan I, —.20| Zemljevidi: New York, Co-

. Greensburg Pa. In ololiea: Josepd | Marija, héi polkova —.20| lorado, Illinois, Kansas,

Erwin, okallca: Fraak Des Mati, socijalen roman $1.00| Montana, Ohio, Pennsyl-

Sar. i ; Malomestne tradicije —25| vania, Minnesota, Wis-
~ Johmstows, Pa.: Frank Gabrenja 1»|Miklova Zala —.35 co_nsi.n,‘W.yommg in We_st
Jobn Polanc. Mirko Postenjakovis ~.20| Virginia in vseh drugih
Marianns, Pa: E. Gottlicher. Na divjem zapadu, ves. ~.60| drZav po —.2]
, Pa.: Math. e
Monessen, Pa.: Math. Kikelj. mnmﬁlomj pxno!!tldenmomdnon,w'm

memmmmm Poftnina je pri veen
& vraSunans,
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IZVRSEVALNI ODBOR:
Frank Sakser, prodsednik, 82 Cortlandt St., New York, N. X,
Edward Kalish, tajnik, 6119 St. Clair Ave., Cleveland, Ohlo.
John Jager, blagajnik, 6241 Upton Ave. So., Minneapolls, Minn,
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— e

ERANJSKO.

Ujetnidki tabor v Omsku. Slo
venski listi priobéujejo sledeéo
vest Odposlanci  mednarodne
druzbe krs¢anstva v New Yorku

iskali tabor ujetnikov v gu-

berniji Om k v Sibiriji in o tem
objay wroeilo, iz katerega po-
snemlje **Temps’™ po nekem ru-
sk asopisu to-le: Amerikanska
komisija je obiskala ujetnike v ta-

Kurgas, Petropavlovsk,
O Nikolajev 1in Tomsk ter so
povsod nasli zadovoljive Zivljen-
s pogoje.  Ujetniki se morajo
driati preee) strogih odredb, si-
cer pa da nimajo nobenih pritozb.
Dobivaio kolikor )vn!:'v})ujﬂj().
obleke In ziveza, slednjega eelo
v obilnih poreijah. — V omenje-
nih taborih nahaja mnogo slo-
venskih ujetnikov s Kranjskega.
] rsSKega 1n gI;lj-'!'ﬁkl'[.!il.

Sa‘jenje zgodnje éebule, Dezel-
J

bo laetos se ¢

na viada izdala slede¢o nared-
Il-'kuj casa p(vj:l-
pomanjkanje &ebule.
odnje v nasih gospoding-
tega pomanjkanja, se
naj se sadi ve¢ zgodnje
Nujboljsa zgodnja ¢ebula

Vaua

vilo veliko

th ne bo

“*srebrna spomlad-

a’’. Seme te &ebuale se do-
inah s semeni. Seme te
e poseje Cim pre) mogodce,
ali

Najpriprav.

regoy

Koneem avgusta za-

-";-Y--zn‘w".:,
emlja Je solnéna gredica
prostem. Proti sredini meseca
¢ebulne sadike vsadijo
njive ali vrt. Sadike
lijo na prostorn, ki je Sirok
v G vrst, in sieer sadiko
15 em od sadike. Vazno je,
sadike zasadijo Se pred aa-

na solnéno

stopom hudega mraza. Pozimi ¢e-
bulnh sadik tre

tudi pod sne

ni ‘ha prikrivati,
Z10 -‘Lin",h- ne

hrez

Iul/l"—
shiega,

njivah

be lie &€& e zZima

1j na severnolezedih
cebulne sa-

v

pa zemlja malo zrah-

gredieah pokrijejo

smrekovimi  vejieami.
sponnladl se
z zredéeno gnojnico pogno-

Proti k
ako razvita, da je uporabna v ku-
Ta zlaht-

Wa kot stara. Koncem junija se

newu :|.;1_i.| I' cebula ze

cebula je mnogo

ta rana cebunla lahko ‘.u;mi:lnmu
nJjive,
krompirja, DeZelna

Susenje
| Mnog: imajo na-

A naznanjia:
] | -
nr, ko ga izkoplje-
s dni na solnee
da se posusi. To ravnanje je na-
ctijski strokovajaki so
je bil

cgrnjen na solneu, ze-

vee

» krompir, ki
] VASA riZ
lo podvyrzen gnitobi ter 'l/,L'llh.l tu-

ji vrednposti, Via-

di muogo na svo
e i hodces lv*)\llsili.
pod ali kraj

solnee ne pripeka moeno.

Zén Krompr

ZETNL I KUK na

STAJERSKO.
Susenje zita. 1z Ho¢ neki kmet
wrocd: Letos se je zito mnogokje
» ¢ snopje ni bilo po
polnoma Radi je
dokaj Treba je

| na solnen, Se h‘llj-' pa, ce

POSasSeno el |
1a 7v1¢ o
viazno, ga

se¢ nasiplje na podstresni pod in
zrahlja. Pri mojem sose-
du je splesnilo blizu 20 mernikov
Seniee, katero je nasipal po

18" lako) v 0ZKO ‘nr\\NIH. .\'i\“
bi pSenice takoj djal na soln-
y bi ' nernikov uni-

20

S.iljenje ZQOdnje cebule., Kakor

kraniska je tudy Stajerska na-
mestnija izdala navedbo, v kateri
svetuje, du, ker se je letos poja-
vilo veliko pomanjkanje ¢écbule

in da v prihodnje ne bo tega po-
manjkanja, naj se sadi ve¢ zgod-
nje céebule. (Beri naredbo kranj-
dezelne viade.

Hmelj. Cena za stajerski hmelj
letofnjega pridelka znasa 6570
kron za 50 kilogramov. V Savinj-

pridelalo

SK

ski dolini se bho letos
manj hmelja. kakor se je pricako.
valo, in sieer zaradi nengodnega
vremena ; toda hmelj je lep in tu-
di pozni hmelj obeta dobro trga-
tev, V Savinjski dolini se bo le-
tos pridelalo 12—15,000 stotov
hmelja. Na Ceskem se bo letos
pridelalo za dve tretjini hmelja
manj kakor v lanskem letu. Sta-
nje hmeljskih nasadov na Morav-

skem je nepovoljnc. Na Ogrskem

cev za obiranje. V Nemdéiji, zlasti
v Prusiji, je stanje hmeljskih na-
sadov nepovoljno. Kakor vse ka-
ze, se bo s jtajerskim hmeljem na-
pravila dobra kupcija.
EKomisijonarji vojno-Zitno-pro-
metnega zavoda. Za ta zavod so
ki bodo
nakupovale zito za omenjeni za-
vod: Za celjsko okrajno glavar-

dolodene sledeée osebe,

stvo: Florijan GajSek, Zusem;
Anton Cvenkl, Sv. Peter v Sav.

dolini; Maks Jani¢, Celje: Fran
Dezman, Trbovlje; Rihard Wag-
ner, Smarje pri JelSah; Janko
Artman. Sv. Jurij ob J. Zel.; Kon-
rad Elsbacher, Lasko; Fran Oset.
Vransko; Josip Pauer, Braslovée.
Za okrajno glavarstvo Brezice:
Lijudevit SeSerko, Planina - Karol
Zupane, Sevnica. Za okrajno gla-
varstvo  Konjice: Aleksander
Grandner, Zreée: Fran Jonke ml.,
Oplotnica; Karol Vezensek, Ko-
njice. Za okrajno glavarstvo Ma-
ribor: Josip Urban, Maribor; Fr.
Pisek, Orehova vas. Za mesto Ma-
ribor: Josip Urban, Maribor. Za
okrajno glavarstvo Ptuj: Jakob
Ogrizek, Rogaska Slatina; A, Per-
ko, Ormoz Za mesto Pituj: Maks
Strasil, Ptuj. Za okrajno glavar-
stvo Slovenjgradec: Fran Paher-
nik, Vuhred. Za polititno ekspo-
zituro Mozirje: Rudolf Pevee, Mo-
zirje; Anton Turnsek, Relica: A
Lekse, Mozirje. Za okrajno gla-
varstvo [jutomer: Marko Rosen-
berg in Maks Honigman v Ljuto-
meru. Za okrajno glavarstvo Rad-

gona: Kristijan Macher, Jozef
Bendiner., Rosenberg in Neumann

v Radgoni. Za okrajno glavar-
stvo Lipnica: Ljudska banka za
trgovino in obrt v Lipnici; Ernst
Herlinger v Graden in Karol Stift
v Strasu. Za okrajno glavarstvo
Nemski Loné: Karol Klug, Zeleni
Tl'i\\'llik: _\llbj'.’ij I)(-“gg v K”]’f'
steinu.

Prebiranje érnovojnih obvezan-
cev, rojenih v letih 1865—1872,
oziroma 1874, se je vrsilo v mari-
borskem okrajnem glavarstva po
redu: Za sodni okraj

Mariboru: 6. sept. za

slededem
Maribor v

obdéine - l)uln-u‘icn ;l ”] v Slov.
gor., Kamnica, Sv. Jurij ob Pes-
nieci, Gradiska, Grusova. Sv. Kriz.

Jarenina, Sv. Marjeta ob Pesniei.
7. sept. za obéine: Sv. Jakob. Je-

lovee pri Kamniei, Janzev Vrh.
Kaniza, Kréevina, Leitersberg,

Sv. Martin pri Vurbergu. 8. sept.
za obéine: Gornja Sv. Kungota.
Gornji Duplek, Sv. Peter, Plaé.
Plodersnica, PPolitka vas, Pesnicki
dvor, Ranca, RoSpoh, Slemen.
Spicnik, Slatinski do!, Draguéo-
va. 9. sept. za obéine: Bresterni-
ea, Spodnji Duplek, Vosek, Boé,
Svecina,  Vrtiée, Vukovski dol.
Sevnica ob Dravi, Selnica ob Mnu-
ri, Cersak, Ciglence, Cirkniea. 10.
sept. za obeine: Vrhov dol, Sta-
denci, Bistrica pri Lembahu, Bi-
strica pri Rusah, Fran, Gorica.
Jesenei, Recenjak. 11, sept. za ob-
Ra¢e, Kumen, Lehen pri
Ribniei, Lembah, Dogose, lLobni-
ca, Loka, Sv. Lovrene nad Mari-
bodom, Sy. Marjeta na Dravskem
polju. RusSe, Morje, Sv. Miklavz.
12, sept. za obéine: Orehova vas.
Gornje Hoée, Pohorje, Pekre, Pi-
vola, Poberz, Podova, Ranée, Ro-
goza, Razvanje, Rdeéi breg. 13
sept. za obéine: Radvanje, Slivni-
ca, Skoke, Tezno, Spodnje Hoce,
Bohova, Cinzat, Smolnik, Zrkov-

¢ine :

ci. — Za sodni okraj Slov. Bistri-
ca v Slov. Bistrici: 14. sept. za ob-

Sv. Ana, Bukovei, Dezno,
Freitheim, Gabernik, Pekel, Hosni-
ca, Hrastovee, Jelovei- Makole,
Kalse. Cresnjevee, Ogljensak,
Zabljek, Laporje, LuSetka vas,
Sv. Martin na Pohorju, Modraze,
Gornja Bistriea, Gornja LoZniea,
Vrhloga, Gornja Polskava, Oselj,
Pecke. 15. sept. za obCine: Brezje,
Pokose, Pretrez, Rito-
znoj, Sentovee, Kovaéa vas, Sta-
nosko, Smerede, Statenbreg, Stu-
denice, Stopno, Tinje, Spodnja
LoZnica, Spodnja Nova vas, Spod-
nja Polskava, Verhole. Slov. Bi-
strica, Vojtina, Cigonea. — Za
sodni okraj Sv. Lenart v Slov. go-
ricah v Sv. Lenartu: 17. sept. za
obfine: Andrenci, Sv., Anton v
Slov. gor., Sv. Benedikt v Slov.
gor., Sv. Jurij v Slov. gor., Golo-

cine s

Poljcane,

je sicer humelj lep, toda ni delav-

"

s s

gor., Sv. Trije Kralji v Slov. gor.,
Senarska, Jablance, Kremberg.
Ledinek, Sv. Lenart v Slov. gor.,
Malna, Thova, Srednji Gasteraj.
Gornji Poré¢ié, Gornja Rodica.
Gornji Zerjavei, Gornja Veli¢ina,
Osek, Partinje, Ragoznica, Za-
markova. 18. sept. za obéine: Zi-

ei, Ziee, Selce, Smolinei, Zupetin-
¢i, Drvanje, Trotkova, Cagona,
CermlenSak, Spodnji Poréi¢, Sp.
Gasteraj, Spodnji Zerjavei, Spod.
Veli¢ina, Zimiea, Bi§. Brengova,
Korena in Cogetinei,

Zrtve zmot. ‘‘Kiarntner Tag-
blatt™ piSe: Ko je v lanskem letu
izbruhnila vojna. je pognala boja-

evetke. V dobrem spominu je Se,
v kako velikem Stevilu so zapi-
rali katoliSke duhovnike — tudi
take, ki niso bili slovanske narod-
nosti. Zapirali so duhovnike na
podlagi ovadb, ne yselej samo iz
prevelike bojazni pred vohun-
stvom. Vsi na Koroskem pozaprti
katoliski duhovniki so bili spo-
znani za nedolzne in izpusteni iz
preiskovalnih zaporov, v katerih

cajih po veé mesecev. Dobili so si-
cer zadoSfenje in reSena je bila
njihova céast, toda Skode, ki so jo

v gmotnem oziru, jim pa ne more
nihée povrniti. Skoraj se zdi, ka-
kor da bi se hotela ‘‘zZaloigra
zmot™~ ponavijati Se celo ob pri-
liki nase najnovejse vojne z Ita-

par tedni Zupnika Kukacko v
Ukvah na Koroskem, baje tudi
zaradi vohunstva. Sedaj se je pa
samoumevno dognalo, da je bila
ovadba neutemeljena in Zupnika
Kukatko so izpustili iz preisko-
valnega zapora. Kako lahko se
osumi duhovnika, je razvidno iz
sledecih slucajev: Na neki visini
pri Trbizu so opazili ognjene zar-
ke, Kmalu nato so osumili Zupni-
ka Brauna v Kokovu, da je dajal
sovrazniku svetlobna znamenja.
Srec¢a pa je bila, da je Zupnik do-
kazal, kje se je tedaj, ko je na vi-
$ini gorelo. nahajal. Vrhutega se
je dokazalo, da so delavei zaku-
rili na visini in si kahali veéerjo.
a so pozabili ngasniti ogenj. Zo-
pet drug sluéaj: Na zvoniku zup-
ne cerkve v Trbizu so zapazili, da
je bila poloviea okna le napol za-
prta. Takoj so prijeli zupnika
Krauta. ¢eS, dajal je sovrazniku
znamenja. Toda dognalo se je, da
so 8li ljudje na zvonik Zupne cer-
kve in obfudovali krasen razgled,.
a ko so zapustili zvonik, so poza-
bili zapreti okno. Iz tega je raz-
vidno, na kako naravnost smesen
in lahkomiselni nac¢in se lahko o-
sumi duhovnika vohunstva in ko-
liko previduosti je treba, da se
mu ne dela krivice.

Z italijanskega “bojiSca je pre-
jel urednik eelovSkega ‘*Mira’’ od
nadporo¢énika Slovenca M. Z. to-
le pismo: Pri nas je zadnje dni
precej mirno. Vsi napadi so bili
odbiti, Pred dvema dnevoma sem
Sel proti Bogatinu iskat planink
ter Ti eno pridenem. Nasel sem
jih toliko. da bi jih bil lahko na-
bral cel kos. V svoji utici imam
na stotine planink. Zal, da jih ne
morem odposlati, ker na potova-
nju zmanjkajo. Od avgusta
imamo Sele lepo vremo fter je
krasno, prej pa nas je nadlegoval
dez, tudi toéa; bilo je precej hlad-
no. Toda moji trdni naravi nicesar
ne Skoduje; saj sem Ze devet me-
secev na bojiséu, nisem se imel
nobenega dopusta, ¢estokrat sem
lezal v mrzli vodi, spal pod sne-
gom, pa vedno sem Se zdrav, Ce-
ravno ze nekoliko utrujen. Iz
moje utice vidim krasno Triglav.
Ko bi topovske krogle namesto
svinea prinaSale kake Struklje, bi
bilo tn krasno letoviste. Ko je
pri§la pred kakimi 14 dnevi ¢isto
gori do nas krog 2000 metroy vi-
soko prva mula, je mostvo revieo
s tolikim veseljem sprejelo, da so
ji usSesa poljubovali. Sedaj pa
smo tudi res izredno dobro oskrb-
ljeni s hrano. Zjutraj si kuham
kavo, predpoldne peéenko, opol-
dan obed, od katerega si nekaj
shranim za veterjo. Tudi sir, éo-
kolado, razne konserve itd. imam
tupatam. Celo malinov sok, rum,
pivo, vino dobim véasih. Torej.
kakor vidiS, se nam glede hrane
jako dobro godi

5.

PRIMORSKO.

Slcvenska trgovska icla v Tr-
stu s pravico javnosti (ulica Sta-
dion 21) se je kljub vojni otvo-
rila redno tudi letos. Solsko leto
se je pridelo 16. sept. z vpisova-
njem udencev. :

Imenovanje. Dr. Leonid Pita-
mie, ¢, kr. ministerialni koncipist

karci, Setarova-Radehova. Zitan-'

KOROSKO. i

ien pred vohunstvom prav redkel

: - . rna visinah,
so morali presedeti v mnogih siu-i %% Y18 .“].' : A
Ipostavljati kaka vidna znamenja.

‘Kdor bi se pregresil proti tem do-

trpeli na dusi in na zdravja terl

lijani. Tako n. pr. so zaprli pred’

'gn docenta za avstrijsko drZavno
pravo na dunajskem vseunéilis¢u.
Dr. Pitamic je goriski Slovenee.
rodom iz Volé¢ pri Tolminu, sin
bivSega odvetnika in slovenskega
prvoboritelja v Postojni, dr. Pita-
mica. Ni &e izpolnil 30. leta. Tme-
novanje Slovenea na nemski uni-
verzi pomeni vsekako lepo prizna-
nje njegovih izrednih znanstvenih
vrlin.

I ‘‘Odresen’’. (‘esarski komisar
v. Trstu poziva asistenc¢nega
zdravnika anatomiénega zavoda
v trZzaski mestni bolniSniei dr.
Gino Cosolo. da naj nastopi zopet
sluzbo, in sicer ima Casa za to do
'22 septembra; ako se do tedaj ne
oglasi, je odpusten iz sluzbe. Co-
solo se seveda ne oglasi, ker je Ze
““odresen’” v Italiji.

Prepoved, hoditi na gore na
Primorskem, je trzasko namestni-
stvo spolnilo tako: Prepovedano
je vsem civilnim osebam hoditi na
gore; gozdni fuvaji, lovski ¢uva-
Ji. pastirji in lastniki zemljisé na
hribih morajo imeti posebne legi-
timacije, ki jih izdajajo ob¢ine na
svojo odgovornost, katere pa pod-
pise tudi oroznisko poveljstvo.
Prepovedano je napraviti ogenj
razobesati perile ali

locbam, ga zadene globa do 2000
kron ali zapor do 6 mesecev.

Zaplemba. Neko vinsko zalogo

v Trstu je zaplenil trznopolicij-
‘ski urad. V zalogi je bilo 4275 li-
(trov

““opola’’. V kemiénem labo-
ratoriju so konstatirali. da je bilo
vinu primesano: voda. sladkor,
alkohol in barvilo, pomesano s

ismolo. Dotiéni vinski trgovee je

ovaden drzavnemu pravdnistvu.
Kdcr hoce priti v Pulj, mora
imeti poleg predpisanih legitima-
¢ij posebno dovoljenje vojuega
ministrstva  (mornariski  odde-

jlek). armadnega poveljstva, etap-

nega poveljstva ali vojnoprista-
niskega poveljstva.

BOSNA.

Zelje hrvatskega naroda. Na ce-
sarjev rojstni dan je sarajevski
nadskof dr. Stadler povodom Ce-
stitanja sedanjemn naéelniku Bo-
sne in Hercegovine izrekel zeljo.
da se vse hrvatske dezele zdruzijo
v eno telo pod habsburiko hiso.
Nato je nacelnik Bosne in Herce-
govine pl. Sarkotic odgovoril:
“Tu ni dvoma, da bodo po tej
strasni vojini, ko zavlada v naSi
drzavi blaZeni mir, potrudili
merodajni éinitelji, da zadovolji-
Jo praviénim Zeljam hrvatskega
naroda.”” Ta izjava generala Sar-
kotica je velevazna.

ROJAEOM V SVARILO.
Varujte se rojaka Johna Zidan
iz Bizovika pri Ljubljani K meni
je priSel na stanovanje, in sicer iz
Akron, Ohio. Stanoval je pri me-
ni Stiri dni, in ko so $li drugi moji
boarderji na delo, je odprl kov-
¢ege, ukradel enemu uro in veri-
zieo ter $9 v gotovini, drugemu
14 karat zlato veriZieo in srebrno
uro, meni je pa ostal dolzan na
stanu in hrani. Izvedeli smo tudi,
da je v Clevelanda istotako fante
okradel in pobegnil, seveda smo
to izvedeli le zal prepozno. Spo-
zna se ga po vojaskih letnih Ste-
vilkah, katere ima vtisnjene na
rokah, in siecer 1909 in 1912. Star
je okrog 24 let, toda izgleda sta-
rejsi; ima ¢érne lase in govori ja-
ko malo in tiho. V Ameriki biva
priblizno 3 leta. Rojaki, varujte
sc ga, ker imate vsa potrebna po-
jasnila. Tudi mi bi se ga varovali.
ako bi nas bil oni rojak iz Cleve-
landa potom Casopisa obvestil, ko-
jega je pred odhodom okradel.
$5.00 nagrade istemu, ki mi na-
znani njegovo sedanje bivanje.
Andy Lampelj,
Conemaugh, Pa.

NAZNANILO. :
Rojakom v drZavah Illinois
Wisconsin naznanjamo, da jih bo

de obiskal nal zastopnik

S5¢

Box 677,

&

va, Verjane, Sv. Trojica v Slov.

v ministrakem predsedstvu

Dunaju, je imenovan za privatne-|

Lt be eV,
>

VABILO
na
PLESNO VESELICO,
katero priredi
§t. 20 A. S. B. P. D.
v Ely, Minn.,
v soboto dne 25. septembra t. L

v Frank Verantovi dvorani.

Veseliea bode prirejena za vse,
stare in mlade, zatorej se vljudno
vabi vse obéinstvo iz Ely in oko-
lice, da se polnostevilno udelezi te
zabavne veselice.

Preskrbljeno bode za svezo pi-
jaco in dober prigrizek, kakor tu-
di za izvrstno godbo.

Vstopnina prosta. Zacetek tci-
no ob 4. uri pop.

Vabijo ¢lani drustva Stev. 20

A S.B. P. D.

S spostovanjem

(21-22—9) Fi. Martinjak.

NAZNANILO.

Rojakom v Lorain, Ohio, in o-
kolici naznanjamo, da jih bo ob-
iskal nas zastopnik

JOHN KUMSE,

ki je pooblas&en pobirati marod-
uino za list Glas Naroda.

S spoStovanjem

Upravnistvo Glas Naroda.

HARMONIKE

bodisi kakr3nekoll vrste lzdelujem lu
poprravijam po najniZjih cenah, a de
lo trpeZzno in zanesljivo. V poprav)
zanesljivo vsakdo poslje, ker sem Ze
nad 18 let tukaj v tem poslu in sedaj
v svojem lastnem domu. V popravek
vzamem kranjske kakor vse druge
harmonike ter rafunam po delu ka
korsno kdo zahteva brez nadaljnib
vprasanj.
JOHN WENZEL,

1017 East 62nd St., Cleveland, Ohio.

NAZNANILO.
Cenjenim maroénikom v Peamnm
sylvaniji sporodamo, da jih bo v
kratkem obixzkal na# potovaluni ss
stopnik

drustvo

-

—

Mr, XEVONKO JAKSEE,
ki je pooblaiien pobirati maro¥
nimo im izdajati tosadevma pete
dila.

Sedaj se mudi v Piitaburgh,
Pa.,, im okoliel.
Uopravniktvo ‘*Glaa Navods'.

" ZA VSEBINO OGLASOV NI
ODGOVORNO NE TUPRAVNI
8TVO NBE Unm_)ms'rvo.

Cudno maséevanje,

V neki majhni gorski vasici na
Italijanskem se je sprl neki moz
s postnim potom, s katerim sta si
bila poprej dobra prijatelja. Ves|
razjarjen je prodal domaéijo ter|
odpotoval v tujino. Sklenil je, sel
hudo maséevati nad svojim so-|
vraznikom. Odposlal je namret
vsak dan pismo na vsakega vosca-|
na dotitnega okoliZa, kjer je bill
njegov nasprotuik postni pot. Nal
ta naéin je bil revez primoran, da|
je obiskal dan za dnevom najod-
daljenejSe po gorovjn !'ll?.ll‘ca‘vllul
koce.

——

IStem svojega moza po imenu
FRANK GORNIK, kateri me je
zapustil dne 2. septembra z dve-
ma malima otrokoma. Omenjeni
Je male postave, ¢rnih in
érnih las in ko hodi, vedno z ro-
kama

oci
sebe maha.
Ako kateri rojakov zna za nje-
ga, prosim, naj mi naznani nje-
gov naslov, mu bom jako hva-
leZzna, ali se pa naj sam oglasi;

mocno okoli

¢e sé mu ze jaz ne smilim, naj
s¢ mu smilita nedolZna otrocica.
Mrs. Pauline Gornik, 432 Fre-
derick St., Steelton, Pa.

3x 20,2224 9)

)

N\

AN A A NN AR AN N NN AN N NN N

T T T T T L T R T R R T D A S T

EDINI SLOVENSKI JAVNI NOTAR

(Notary Public)
v GREATER-NEW YORKU

ANTON BURGAR

82 CORTLANDT STREET, NEW YORK, N. Y.

IZDELUJE IN PRESKRBUJE
vsakovrsina pooblastila, vojaske proSnje in daje potrebne
nasvete v vseh vojaSkih zadevah. Rojakom, ki Zele dobiti
ameriSki drzavljanski papir, daje potrebne informacije glede
datuma izkreanja ali imena parnika.
Obrnite se zaupno na njega, kjer boste to®no In solldno postreZenl.
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F. P. Barton piSe:
kor ste vi pisali. Posljite Se itd.’

blago v resnici hvale vredno.
Piite pa:

BB A AR AW AW

‘ Box 366 North Diamond Station,

Zadnja novost.

B¥ Vsakevrste Zganje, brinjevec, slivovee, tropinovee itd., kakor
tudi razne likerje, naredi labko vsak brez vsake
hanja z mojimi izvlecki. Posiljam 6 steklenic za $1.00 in iz vsake
steklenice si lahko naredite en celi kvart bolj zdrave, &istejse, bolj-
Be in vel kot polovico cenejse pijace, kot jo pa sedaj kupujete pri

“Naznanim vam, da sem prejel od vas izvleZke za delati pijaZo.
Lepo se vem zahvalim in vam(rotrjujem, da je res tako blago ka-

Takih in enakih pisem, dobim vsaki dan, kar je jasno, da je

Z. JAKSHE

BD AR FD X D

d‘a

riprave, brez ku-

W M B B B

PITTSBURGH, PA.

ammmm@mmm“@.ﬂ%

ratan itd., ne kupite prej nikjer, da

Kadar je kako draltvo namenjeno kupiti bandero, sestavo, regal e
godbens initrumente, kape itd., ali pa kadar potrebujete uro, verikice privesk=

tudi mene zacene vpraiate, Up zisnie

a8 stane le 2c. pa si bodete prihranili dolarje.
Cenike, veé vrat podiljam brezpla&no. Pifite pon}.

IVAN PAJK & CO., Conemaugh, Pa. Box 328

20,000
KNJIZIC

POPOLNOMA

/

Ali trpite

ZASTONJ

Vsak moski bi moral takoj pisati po
eden izvod nase zelo zanimive knjiZice.
MozZje, ki se hoéejo Zeniti, moZje, ki
so bolni, slabi, nervozni, onemogli in
izérpani — moZzje, ki ne morejo delati
niti uZivati v polni meri, kar jim Ziv-
ljenje nudi, vsi ti moZje bi morali
&itati to koristno zdravnisko knjiZico.

Iz te knjiZiee jo razvidno, kako moski
uni¢ujejo svoje zdravje in Zivljenje,
kako se nalezejo raznih bolezni, in

kako se =zopet Ilahko povrnejo k
zdraviu, moé&i in kreposti v kratkem
¢asu in z majhnimi stroski. Ako torej
Zelite biti moZje med moZmi — zdra.
vi, mo¥ni in krepki — v tej knjiziei
lahko najdete nas-
vete, ki vodijo

do tega.

POT K ZDRAVJU,
MOC! IN KREPOSTL

na sifilisn ali zastrupljenju krvi, ka-
pavici, Zivéni slabosti, na spolno-uri-
narnih in drugih nalezljivih boleznih,
naduhi, neprebavnosti, zapeki ali kon-
stipaciji, kataru, zlati 2Zili, revmatiz-
mu, ali na Zelodénih, mehurnih in led-
vi¢nih boleznih? {

Imate i bolefine v kriZu in v skle-
ih ali zgibih, glavobol, izgubo teka,
islino v Zelodcu, riganje, Zoléno ri-
ganje, pogosto bljuvanje, umazan je-
zik, smrdefo sapo, ¢rne kolobarje
okrog o¢i, slabo spanje in grde sanje?
Ali se hitro vznemirite, ustrasite, raz-
burite, razjezite in padete v slabo vo-
1jo? Ali ste nervozni in utrujeni ob
jutrih, plasni ali boje&# v druzbi, obu-
pani in Zalostni? NasSa brezplaéna
knjiZica vam pove vse, kar se tice teh
bolezni, v vasem materinem jeziku, da
lahko vsakdo razume in se okoristi z
nasveti in podatki, ki jih vsebuje.

Zaloga znanosti je, in vsebuje ravno tiste stvari, ki jih bi moral znati vsak moski —
mlad in star, bogat in reven, oZenjen in samski, belan in zdrav. Zapomnite si, da je

ta knjiZica popolnoma zastonj; mi pladamo tudi postnino. Na ovitku ni zdravnikovega

imena in vsledtega nihée ne ve, kaj je notri, kakor samo tisti, ki dobi. Zapilite vase
ime in naslov razloéno na spodnji kupon, izrezite in poSljite nam. ®

POSLJITE KUPON ZA KNJZICO SE DANES.

DR. J. RUSSELL PRICE CO., S. 700, 208 N. Sth Ave., Chicago, Il

Gospodje:—Zanima me Vafa ponudba glede brezplaéne zdravnifke knjiZice in
Zelim, da mi takoj posljete en izvod. -

..................................................................
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Marija Grubbe

——

4

skoro nevede in nehote zakrknjena, odporna in kljubt;z;lna. Nje- HASHANIL®

na polsestra, maia Ana, je bila slabotna in betezna, vs éesar je S = :
bila malo dostopna. K temu pa je Se prislo, da je hotela njenz mati Co?:::;:ﬁ I::rwo?:x::o A (gotzt
petom nje zapostavljati Marijo pred Erikom Grubbe. mo, da jih bo v krltkem‘%b'

Kaxsno druzbo je torej imela? S - inkal

Poznala je vsako pot in vsako stezo v Bigumer gozdu, vsako nad potovalni zastopnik,
kravico, ki se je pasla na pasnikun, vsako koko§ v kokosnjaku.

V' prijaznih pozdravih poslov in kmetov, ko jih je srecavala,
pa je bilo ¢itati: Gospodiéna trpi po krivici in mi vidimo to fer nas
boli in glede Zenske gori imamo isto naziranje kot ona.

Kako pa v Kodanju?

Tu je imela Lueijo in slednjo je visoko cenila. Bila pa je ven-
dar le sluzkinja. Uzivala je popolno zaupanje Lucije in to jo je
veselilo in je bila hvalezna. Lucija pa ni uzivala njenega zaupanja.
Njej nasproti ni mogla potoZiti, kajti celo sama sebi si ni rekla,
da jc zalostno biti v takem polozaju. Ona ni mogla prenesti, da hi
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Veliki vojni atlas
vopskujotih se evropskih drzav in pa kolonij-
skih posestev vseh yelesil,

Obsega 11 ro:nih zemljevidov.
ma 20tih straneh in vaaka stran je 104 pri 131 palea vellks:

Cena samo 25 centov.”

‘Manjsi voini atlas
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Spisal J. P. JAKOBSEN.
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Za Glas N aroda prevel G. P,
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(Nadaljevanje Feovorila sluzkinja o njenih nesreénih druZinskih razmerah. Slisati obsega devet raznih zemijevidow i
Mrmral je Se nekaj fasa ter nato zaspal. Grubbe pa je medtem llil hotela lli.li l.i(l.k() besedo ¢ez njeno teto, dasiravno ni lJubila sled- e 8 m“h, veaka stran 8 Cri 14 Da!cev. é
napel vse sile, da se maséuje. Trdno se je oprijel naslonjala stola. nje “,] .“'“h ',” "m‘la. n().bvm'g’u vzroka .za.to... ’ Cena samo 15 centov. i
se iztegnil na delgo ter napel vse sile, da bi obreal nozo mize, o Bigitze (ll‘lﬂ)!)(,‘ e mu:la t:ll.{-rat ll\(‘.].Ja\.lJene strog.e i b ¥s! semljevidi so nareieni ih barvah 7
HOTON BT ~|.' an 56 Dridigar 2 " | uspeSnosti stroge in malo ljubeznjive vzgoje in sklenila je, da vzgo- iahk Oznas s ' d._“ ysar o
}\I;mll s¢ ni I‘”Cuhl.\'m'- pr.:n:«kml i slisati je bilo le smréanje ji Marijo po tem raceptu. - St l;m‘;:' dri:v i:n ,zl;?e:zizs:nev:té]agrestta: 2 pl'id- gv-
obeh starih gospodov in enakomerno udarjanje piva, ki je kapalo (Nadaljuje se). po > 3 vhno 0 je povso =
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mesecih, ‘‘GLAS NARODA’ donada
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Bilo je nekega nedeljskega predpoldne. pricetkom septembra.
V" hisi gospe Rigitze je stala Marija Grubbe ob oknu podstresia
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plnn-:n:n; Jilh ne 1.r-..|-wn odvrniti in ¢e bi me stalo Zivljenje. kom prebral in v njej naZel veliko koristnega. Ta knjiga selo
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pred . i1l cloveska dusa. Ko pridem v posteljo ter prisveti Tn- se bliZajo flovestva boljSl Zasl. Kratkomalo: zelo dobra knjiga. >

na v sobo. na ila tedaj postanem &isto drugaden #lovek. Tako Dr. Lud. Jakobevski: To knjigo bl Glovek najrajSe poljubil
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Jan Poste 31 in molim k ljubemu Bogu ter koinay » cm. fesar on jem!” Prebiral sem jo dva dneva neprenehoma in sedaj lahko

presi.a. Véasih pa sem vsa iz sebe. Vzravnam ze v postelii pokon- refem, da sta ta dve doneva nekaj posebnega v mojem Evljenju.
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e : . Z. zospodicna, vi vendar - -kate! 2Tenda
vindar ne hodite naokrog
Lstravao ste mlada?

kulturne jezike, da bl jo lmela vsaka knjigarna, da bo je tudl v
Bolah ne smelo manjkatl. Na svetu so druZbe, ki raziirjajo Sveto
Plzmo. All bl se ne moglo ustanovitl druZbe, ki bt razEirjala to
knjigo?

Heurlk Hart: — To je najbol] ofarljiva knjiga, kar sem ;ih
kdaj bral....

C. Neumann Hofer: — To j= aajboljfia knjiga, kar so jih spl-
sall ljudje, ki se boriio za svetovni mir....

Hans Land (na shodu, katerega je imel leta 189G v Berlinn} ¢
Ne k™ slavil knjige, samo imenoval jo bom. Vsakemu jo bom po-
nuéil. Naj bl tudi ta knjiga nafia svoje apostolje, ki bl &li Enjo
krifemsvet In u&ill vse narode....

Finanéni minister Dunajewskl je rekel v nekem svojem govo-
ra v poslanski zbornicl: Saj je blla pred kratkim y posebn! knjigi
opisana na pretresijiv nafin vojna. Knjige ni napisal noben voja-
¥ki strokovnjak, noben voik, pa¢ pa priprosta Zenska Berta

Do dobrega se preprical, da dospejo denarne poSiljatve
tudi seda’ zanesljivo v roke naslovnikom; razlika je le ta, da potre-
bujejo posiljatve v sedanjem ¢asu 20) do 24 dni.

Torej ni nobenega dvoma za poSiljanje denarjev sorodnikom
in znancem v staro domovino, '

100 K velja sedaj $16.50 s po§tnin0 vred.

8 skrivnostmi ter hropeniie Po nekcum.

,"I.':,"’” Je zardela ter se nalahno nasmehnila. Nokaj ofarnjoie-
ge je | l":a v misli, da je zaljubljena ter da more hrnpo.n--ti. ‘
. Ne, ne, je rekla. — a kar mi pravig, Je tako zalostno, da
se zdi cloveku, da je vse le Zalost.
Gotovo ne, gotove ne! Tudi
rekla Lucija ter vstala, ker se jo je
redno pomezknila Maviji ter ml‘ilaj

kaj drugega je vmes, — je
klicalo od spodaj. Nato je po-
Marija je zavzdilnila, stopila k oknu ter prifela zreti ven: dol
na zeleno hladno pokopalisce sv. Nikolaja, na rdeckaste zidove ecer-
kve, na zeleno bakreno streho gradn (

zavitih v modrik X 'lxris(iaf‘ﬁ!?lxr_t—‘{ in preko his, pl. Suttnerjeva. as, posvetite par ur tmnnldellﬂ- e, .
avitih v moc rn!\.mf\ meglo, v daljavo, proti sonijski obali @a 50 0o bo nikdo vel navduieval sa voino, & bo p 0 Enian.
I'ri mesece je bila sedaj Ze v Kodanju. Takrat, ko je odpoto- CRPLA B9 SR
vala z doma, si je predstavljala zivljenje v glavnem mestu &isto Nezelajte Jo pri:
drugaée kot ga je bila spoznala sedaj. Nikdar ji ni padlo v glavo.
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da bi moglo biti tu bolj samotno kot na grajsci
itak futila dosti osamljeno.
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82 Cortlandt Street, New York, N. Y. B 4%
6104 St. Clair Ave., Cleveland, Ohio.

.“_Jun oce :ii_ 1_1i «.l--lul nikake druzbe, je Zivel vedno sam zase.
On ni po.«‘?nl stirma)st let star. kadar je govoril s Stirinajstletno
ter tudi ni puutu.l Zenska, ker je govoril z majhno deklico. On je
stal vedno onkraj petdesetih tor je bil vedno Erik Grubbe.
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